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Liberté « Egalité « Fratsrnité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2017 —- DDT - 600
En date du 29 juin 2017

Direction Départementale des Territoires Fixant la liste des terrains soumis a Paction de

de la Vienne ’association communale de chasse agréée de
SILLARS

Préfete de la Vienne

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L 422-10 a I. 422-20 et R 422-42 3 R 422-61 4

Vu Parrété préfectoral n° 70-SPM-93 en date du 24 juin 1970 fixant la liste des terrains devant étre
soumis & I’action de I’association communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Sillars ;

Vu Tarrété préfectoral n® 70-SPM-223 en date du 2 octobre 1970 portant agrément de 1’A.C.C.A. de
Sillars ;

Vu le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, préféte de la
Vienne ;

Vu Parrété n° 2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature & Monsieur
Jean-Jacques PAILHAS, directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n® 2017-DDT-1 du 9 janvier 2017 donnant délégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la Vienne ;

Vu le courrier en date du 7 mars 2017 par lequel le président de ’A.C.C.A. de Sillars a sollicité
Pintégration de terres dans le territoire de ’ACCA ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 20 mars 2017 adressé a
Monsieur Maurice LAIRE, 5 Rue de I’Egalité, 86300 VALDIVIENNE ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 20 mars 2017 adressé a
Madame Bernadette LAIRE, 5 Rue de I’Egalité, 86300 VALDIVIENNE ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 20 mars 2017 adressé a
Monsieur Alain LAIRE, Appartement 30, 114 Rue de la Pierre Levée, 86000 POITIERS ;
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Considérant I’absence de réponse aux courriers du 20 mars 2017 adressés 4 M. et Mme Maurice LAIRE
et a M. Alain LAIRE ;

Considérant I’article R 422-55 du code de I’environnement, prévoyant 1’intégration dans le territoire de
I’ACCA de toute fraction d’un territoire en opposition qui ne justifie plus a elle seule le droit &
opposition ;

Considérant que dans le département de la Vienne, le seuil ouvrant le droit & opposition est fixé & 40
hectares ;

Considérant que les terrains faisant I’objet de la demande d’intégration proviennent de la division d’un
territoire en opposition et ont une superficie inférieure a 40 hectares ;

Arréte

Article 1* : Les terrains ci-aprés désignés situés sur la commune de Sillars appartenant en usufruit a M. et
Mme Maurice LAIRE et en nue-propriété & M. Alain LAIRE font I’objet d’une intégration immédiate
dans le territoire de P ACCA de Sillars :

Parcelles cadastrées Superficie totale

ACS53-AC 54 11ha26a06ca

Article 2 : Tout terrain ou partie de terrain situé dans un rayon de 150 métres autour d’une habitation est
exclu de plein droit du domaine cynégétique de I’ACCA.

Article 3 : La présente décision est susceptible d’un recours gracieux, hiérarchique ou contentieux dans
un délai de deux mois suivant sa notification :

> soit en saisissant d’une requéte gracieuse Monsieur le Directeur départemental des
territoires, 20 rue de la Providence, 86000 Poitiers,

> soit en saisissant d’un recours hiérarchique Madame la Ministre de 1’écologie, du
développement durable et de 1’énergie, Hbtel de Roquelaure, 246 Boulevard Saint
Germain, 75007 Paris,

> soit en saisissant d’un recours contentieux le tribunal administratif de Poitiers, 15 rue
de Blossac, 86020 Poitiers Cedex.

Sans réponse au recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois depuis la date du recours, il
y a rejet implicite et le tribunal administratif peut étre saisi dans les deux mois suivant 1’expiration du
délai de deux mois.

Ces voies de recours n’ont pas de caractére suspensif.
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Article 4 : L’exécution du présent arrété est confiée au président de ’ACCA de Sillars. I’arrété sera
publié au recueil des actes administratifs (R.A.A.) de la préfecture de la Vienne et sera affiché pendant au
moins 10 jours 4 la mairie de Sillars. A Pissue de ce délai de dix jours, un certificat d’affichage sera
transmis 4 la direction départementale des territoires.

Article 5 : Une copie de I’arrété sera adressée a :
- Monsieur ie Président de 1a fédération départementale des chasseurs de la Vienne ;

- Monsieur le Chef du service départemental de 1’office national de la chasse et de la faune Sauvage
(ON.CES));

- Monsieur et Madame Maurice LAIRE, 5 Rue de I’Egalité, 86300 VALDIVIENNE :

- Monsieur Alain LAIRE, Appartement 30, 114 Rue de la Pierre Levée, 86000 POITIERS.

Pour la préféte et par délégation,

La chef dy ge
Eau-etBigg.

Blogi

-
Viofgan PRIOL
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Liberté « Egalité ~ Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2017 - DDT - 601

En date du 29 juin 2017
Direction Départementale des Territoires Fixant la liste des terrains non soumis a I’action de
de la Vienne I'association communale de chasse agréée de

SILLARS au nom de convictions personnelles

opposées a la pratique de la chasse
Préféte de la Vienne PP pratiq

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles 1. 422-10 & L 422-20 et R 422-42 3 R 422-61 ;

Vu Parrété préfectoral n° 70-SPM-93 en date du 24 juin 1970 fixant la liste des terrains devant étre soumis 3
I’action de [’association communale de chasse agréee (A.C.C.A.) de Sillars ;

Vu I’arrété préfectoral n® 70-SPM-223 en date du 2 octobre 1970 portant agrément de I’A.C.C.A. de Sillars ;
Vu le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, preféte de la Vienne ;

Vu Iarrété n° 2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature & Monsieur Jean-Jacques
PAILHAS, directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n® 2017-DDT-1 du 9 janvier 2017 donnant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de 1a Vienne ;

Vu le courrier en date du 7 mars 2017 par lequel le président de I’A.C.C.A. de Sillars a soilicité I’'intégration de
terres appartenant 4 Monsieur Régis de BOISGROLLIER au motif qu’elles ne répondent plus aux conditions de
maintien de 1”opposition initiale ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 20 mars 2017 adressé 3 Monsieur Régis
de BOISGROLLIER, La Roderie, 86320 Sillars ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 23 juin 2017 par lequel Monsieur Régis
de BOISGROLLIER s’oppose 4 P’intégration demandée au nom de ses convictions personnelles opposées a la
pratique de la chasse ;

Considérant que I'article R 422-55 du code de I’environnement donne la possibilité au propriétaire, lors d’une
demande d’intégration de ses terres, de formuler une opposition an nom de ses convictions personnelles opposées &
la pratique de la chasse ;

Considérant que I’article L 422-14 du code de I’environnement dispose que I’opposition au nom de convictions
personnelles est recevable & la condition qu’elle porte sur I’ensemble des terres appartenant au propriétaire ou aux
copropriétaires en cause ;
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Considérant que I’opposition formulée par Monsieur Régis de BOISGROLLIER porte sur ’ensemble des terrains
lui appartenant situés sur la commune de Sillars ;

Arréte

Article 1° : Les terrains ci-aprés désignés situés sur la commune de Sillars appartenant en pleine propriété 2
Monsieur Régis de BOISGROLLIER font I’objet d’une opposition au nom de ses convictions personnelles
opposées a la pratique de la chasse :

Parcelles cadastrées Superficie totale

AH34 -AI30-AI31 -AI32-AI33-Al34-AK 21 -AK 47 - AK 48 -
AK 49— AK 50 -AK 51 - AK 52 - AK 153 23ha 96 a 87 ca

Article 2 : L’opposition est immédiate et vaut renonciation a I’exercice du droit de chasse sur ces terrains aussi bien

pour I’opposant que pour les tiers.
Toutefois, cette renonciation n’est pas opposable au fermier qui détient un droit de chasser strictement personnel en
application de I’article L 413-7 du code rural. Le fermier n’est plus adhérent de plein droit de I’ ACCA.

Article 3 : Le permis de chasser ne sera plus délivré et aucune validation ne pourra &tre accordée a ’opposant.

Article 4 : Le propriétaire est tenmu de procéder 4 la signalisation du périmétre de son territoire, matérialisant
’interdiction de chasser au moyen de pancartes portant la mention « chasse interdite » placées de maniére 4 étre
visibles de I'une a 'autre et, pour le moins, & proximité de chaque point de passage vers le fonds concerné .

Article 5 : Le propriétaire est tenu de procéder ou de faire procéder a la destruction des animaux nuisibles et 4 la
régulation des espéces présentes sur son fonds qui causent des dégéts. A défaut, il encourt un contentieux
indemnitaire sur le fondement de sa responsabilité civile.

Article 6 : Le passage des chiens courants sur les terrains mis en opposition ne peut &tre considéré comme chasse
sur autrui sauf si le chasseur a poussé les chiens 4 le faire.

Article 7 : En cas de changement de propriétaire, le nouveau propriétaire peut maintenir 1’opposition en raison de
ses convictions personnelles dans un délai de six mois courant & compter du changement de propriétaire. A défaut,
ces terrains seront intégrés dans le territoire de ’ACCA.

Article 8 : La présente décision est susceptible d’un recours gracieux, hiérarchique ou contentieux dans un délai de
deux mois suivant sa notification :

» soit en saisissant d’une requéte gracieuse Monsieur le Directeur départemental des territoires,
20 rue de la Providence, 86020 Poitiers Cedex,

» soit en saisissant d’un recours hiérarchique Madame la Ministre de I’écologie, du
développement durable et de 1’énergie, Hotel de Roquelaure, 246 Boulevard Saint Germain,
75007 Paris,

» s0it en saisissant d’un recours contentieux le tribunal administratif, 15 Rue de Blossac 86020
Poitiers Cedex.

Sans réponse an recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois depuis la date du recours, il y a rejet
implicite et le tribunal administratif peut &tre saisi dans les deux mois suivant ’expiration de délai de deux mois.

Ces voies de recours n’ont pas de caractére suspensif.

Direction départemental e des territoires - 86-2017-06-29-006 - AP 2017 DDT 601 fixant laliste des terrains non soumis al'action de'’ACCA de SILLARS au
nom de convictions personnelles opposées ala pratique de la chasse




Article 9 : L’exécution du présent arrété est confiée au président de 1’association communale de chasse agréée de
Sillars. L’arrété sera publié au recueil des actes administratifs (R.A.A.) de Ia préfecture de la Vienne et sera affiché
pendant au moins 10 jours & la mairie de Sillars. A I'issue de ce délai de dix jours, un certificat d’affichage sera
transmis 3 la direction départementale des territoires.

Article 10 : Une copie de 1'arrété sera adressée 4 :

- Monsieur le Président de la fédération départementale des chasseurs

- Monsieur le Chef du service départemental de I’office national de la chasse et de la faune sauvage ;

- Monsieur Régis de BOISGROLLIER, 1a Roderie, 86320 Sillars.

Pour la préféte et par délégation

La chef du service
Eau-etB o ‘g i
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Libertd » ﬁgub‘fl‘ » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Arrété n° 2017 — DDT - 602

En date du 29 juin 2017
Direction Départementale des Territoires Fixant Ia liste des terrains non soumis a I’action de
de la Vienne I’association communale de chasse agréée de

SILLARS au nom de convictions personnelles

osées 4 la pratique de la chasse
Préfete de la Vienne OPP pratiq

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le code de I’environnement, notamment ses articles L 422-10 a L 422-20 et R 422-42 4 R 422-61 ;

Vu larrété préfectoral n® 70-SPM-93 en date du 24 juin 1970 fixant la liste des terrains devant étre soumis 3
Paction de I’association communale de chasse agréée (A.C.C.A.) de Sillars ;

Vu I’arrété préfectoral n® 70-SPM-223 en date du 2 octobre 1970 portant agrément de I’A.C.C. A, de Sillars ;
Vu ie décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, préfete de la Vienne ;

Vu I"arrété n® 2016-8G-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature 3 Monsieur Jean-Jacques
PAILHAS, directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n° 2017-DDT-1 du 9 janvier 2017 donnant délégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Vienne ;

Vu le courrier en date du 7 mars 2017 par lequel le président de ’A.C.C.A. de Sillars a sollicité I’intégration de
terres appartenant 4 Madame Bernadette de BOISGROLLIER au motif qu’elles ne répondent plus aux conditions
de maintien de I’ opposition initiale ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 20 mars 2017 adressé 3 Madame
Bernadette de BOISGROLLIER, La Roderie, 86320 Sillars ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 20 mars 2017 adressé 2 Madame Colette
de ROBIEN, Kerverde, 22170 Boqueho ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 20 mars 2017 adressé 4 Madame Marie
LEFEUVRE, 52 Avenue Pasteur, 93100 Montreuil sous Bois ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 20 mars 2017 adressé 2 Monsieur Régis
de BOISGROLLIER, La Roderie, 86320 Sillars ;
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Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 23 juin 2017 par lequel Mme Bernadette
de BOISGROLLIER, Mme Colette de ROBIEN, Mme Marie LEFEUVRE et M. Régis de BOISGROLLIER
s’opposent conjointement & 1’ intégration demandée au nom de leurs convictions personnelles opposées 4 la pratique
de la chasse ;

Considérant que I’article R 422-55 du code de ’environnement donne la possibilité au propriétaire, lors d’une
demande d’intégration de ses terres, de formuler une opposition au nom de ses convictions personnelles opposées a
la pratique de la chasse ;

Considérant que Particle L 422-14 du code de I’environnement dispose que 1’opposition au nom de convictions
personnelles est recevable  la condition qu’elle porte sur I’ensemble des terres appartenant au propriétaire ou aux
copropriétaires en cause ;

Considérant que ’opposition formulée par Mme Bernadette de BOISGROLLIER, Mme Colette de ROBIEN,
Mme Marie LEFEUVRE, M. Régis de BOISGROLLIER porte sur I’ensemble des terrains leur appartenant situés
sur la commune de Sillars ;

Arréte

Article 1* : Les terrains ci-aprés désignés situés sur la commune de Sillars font 1’objet d’une opposition au nom
des convictions personnelles opposées a la pratique de la chasse de Mme Bernadette de BOISGROLLIER, Mme
Colette de ROBIEN, Mme Marie LEFEUVRE et M. Régis de BOISGROLLIER :

Parcelles cadastrées Propriétaire Superficie totale

AK 37 - AK 38 — AK 147 — AK 148 — AK 150 | Mme Bernadette de BOISGROLLIER
—AK 151 04ba75 a 04ca

AK 154 - Mme Bernadette de BOISGROLLIER
- M. Régis de BOISGROLLIER 00hal3 a 68¢ca
- Mme Marie LEFEUVRE

AK 22 -AK 23 - Mme Bernadette de BOISGROLLIER
- M. Régis de BOISGROLLIER 00ha3l a 70ca
- Mme Marie LEFEUVRE

- Mme Colette de ROBIEN

Article 2 : L’opposition est immédiate et vaut renonciation 4 I’exercice du droit de chasse sur ces terrains aussi bien

pour les opposants que pour les tiers.
Toutefois, cette renonciation n’est pas opposable au fermier qui détient un droit de chasser strictement personnel en
application de ’article L 413-7 du code rural. Le fermier n’est plus adhérent de plein droit de I’ACCA.

Article 3 : Le permis de chasser ne sera plus délivré et aucune validation ne pourra étre accordée aux opposants.
Article 4 : Les propriétaires sont tenus de procéder 2 la signalisation du périmétre de leur territoire, matérialisant

’interdiction de chasser au moyen de pancartes portant la mention « chasse interdite » placées de maniére 4 étre
visibles de l'une 3 1'autre et, pour le moins, & proximité de chaque point de passage vers le fonds concerné.
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Article 5 : Les propriétaires sont tenus de procéder ou de faire procéder  la destruction des animaux nuisibles et 3
la régulation des espéces présentes sur leur fonds qui causent des dégats. A défaut, ils encourent un contentieux
indemnitaire sur le fondement de leur responsabilité civile.

Article 6 : Le passage des chiens courants sur les terrains mis en opposition ne peut étre considéré comme chasse
sur autrui sauf si le chasseur a poussé ies chiens 2 le faire.

Article 7 : En cas de changement de propriétaire, le nouveau propriétaire peut maintenir 1’opposition en raison de
ses convictions personnelles dans un délai de six mois courant & compter du changement de propriétaire. A défaut,
ces terrains seront intégrés dans le territoire de I’ACCA.

Article 8 : La présente décision est susceptible d’un recours gracieux, hiérarchique ou contentieux dans un délai de
deux mois suivant sa notification :

» soit en saisissant d’une requéte gracieuse Monsieur le Directeur départemental des territoires,
20 rue de la Providence, 86020 Poitiers Cedex,

> soit en saisissant d’un recours hiérarchique Madame la Ministre de I’écologie, du
développement durable et de 1’énergie, Hotel de Roquelaure, 246 Boulevard Saint Germain,
75007 Paris,

» soit en saisissant d’un recours contentieux le tribunal administratif, 15 Rue de Blossac 86020
Poitiers Cedex.

Sans réponse au recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois depuis la date du recours, il y a rejet
implicite et le tribunal administratif peut étre saisi dans les deux mois suivant ’expiration de délai de deux mois.

Ces voies de recours n’ont pas de caractére suspensif,
p

Article 9 : L’exécution du présent arrété est confiée au président de I’association communale de chasse agréée de
Sillars. L’arrété sera publié au recueil des actes administratifs (R.A.A.) de la préfecture de la Vienne et sera affiché
pendant au moins 10 jours a la mairie de Sillars. A P’issue de ce délai de dix jours, un certificat d’affichage sera
transmis & la direction départementale des territoires.

Article 10 : Une copie de 'arrété sera adressée 2 :

- Monsieur le Président de la fédération départementale des chasseurs ;

- Monsieur le Chef du service départemental de I’office national de la chasse et de ia faune sauvage ;
- Madame Bernadette de BOISGROLLIER, La Roderie, 86320 Sillars ;

- Madame Colette de ROBIEN, Kerverde, 22170 Boqueho ;

- Madame Marie LEFEUVRE, 52 Avenue Pasteur, 93100 Montreuil sous Bois ;
- Monsieur Régis de BOISGROLLIER, La Roderie, 86320 Sillars.

Pour la préféte et par délégation
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Direction départementale des territoires
86-2017-06-30-010

AP 2017 DDT SEB 598 de prescriptions spécifiques
portant a déclaration au titre de I'article L 214-3 du Code
de I'Environnement concernant la mise en place d'un
dispositif de passe a poissons en enrochements composé de
7 pré-barrages avec échancrures commune de Aslonnes sur
lariviere du Clain.
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Libertd + Egalité + Frasernitd

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFETE DE LA VIENNE
Direction Départementale des Tetritoires arrété préfectoral N° DDT/SEB/598
de Ia Vierne du 38 N 2017

de prescriptions spécifiques portant 4 déclaration au
titre de 'article L 214-3 du Code de I'Environnement
concemant la mise en place d'un dispositif de passe 4
poissons en enrochements composé de 7
pré-barrages avec échancrures commune de

Préféte de la Vienne o .
Aslonnes sur la riviére du Clain.

Chevalier de la Légion dHonneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

VU le code de I'environnement ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) LOIRE-
BRETAGNE, approuvé le 18 novembre 2015 |

VU le dossier de déclaration déposé au titre de I'article L. 214-3 du code de I'environnement
recu le 31 mars 2017, présenté par Monsieur CHOLET Patrick, enregistré sous le n° 86-
2017-00030 et relatif 2 LAMENAGEMENT d'un OUVRAGE DE FRANCHISSEMENT par
enrochements composé de 7 pré-barrages a échancrure au titre de la continuité écologique
sur la riviére du Clain au moulin de Port Laverré ;

VU le dosmer des piéces présentées a I'appui du dit projet et comprenant notamment :
identification du demandeur ;
- localisation du projet ;
« présentation et principales caractéristiques du projet ;
» rubriques de la nomenclature concernées;
- document d'incidences ;
« moyens de surveillance et d'intervention ;
+ éléments graphiques.

VU l'avis favorable du 12 juin 2017 de Agence Francaise pour la Biodiversité Direction
Régionale de la Nouvelle-Aquitaine ;

VU la réunion de préparation des fravaux du 31 mars 2017

Considérant que les compléments datant du 11 avril 2017 transmis par le Bureau d' Etudes
NCA Environnement, apportent les éléments permettant d'assurer la continuité piscicole et le
transit sédimentaire au droit de l'ouvrage, conformément a l'article L 214-17 du Code de
I'Environnement.

ARRETE
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Article 1 : Objet de la déclaration

Il est donné acte a Monsieur Cholet Patrick de sa déclaration en application de I'article
L 214-3 du code de I'environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux
articles suivants, concernant :

La mise en place d'un ouvrage de franchissement piscicole en enrochements
composé de 7 pré-barrages avec échancrure sur la riviére du Clain, et situé sur la
commune de ASLONNES.

Les ouvrages constitutifs a4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des
opérations soumises & déclaration au titre de l'article L 214-3 du code de I'environnement.
Les rubriques définies au tableau de l'article R214-1 du code de I'environnement concernées
par cette opération sont les suivantes :

Rubrique Intitulé Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

3.1.2.0 |Installations, ouvrages, travaux ou activités conduisant | Déclaration Arrété du 28
a modifier le profil en long ou le profil en travers du lit novembre 2007
mineur d'un cours d'eau, a l'exclusion de ceux visés a
la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant & la dérivation d'un
cours d'eau: 1° Sur une longueur de cours d'eau
supérieure ou égale a 100 m (A) 2° Sur une longueur
de cours d'eau inférieure 4 100 m (D)

3.1.4.0 |Consolidation ou protection des berges, a I'exclusion| Déclaration Arrété du
des canaux artificiels, par des techniques autres que 13 février 2002
végétales vivantes : 1° Sur une longueur supérieure ou
égale 4 200 m (A) 2° Sur une longueur supérieure ou
égale 4 20 m mais inférieure 4 200 m (D)

Article 2 : Prescriptions techniques particuliéres

Le déclarant Monsieur Cholet Patrick doit appliquer les prescriptions
spécifiques aux fravaux indiquées ci-dessus :

Concernant lI'ouvrage et son fonctionnement :
« La créte du seuil devra étre calée de maniére homogéne a 83.87 mNGF maximum ;

«  Une échelle limnimétrique visible par les agents chargés du conirfle sera scellée a
proximité de I'entrée hydrauligue du dispositif de franchissement. Le 0 de I'échelle sera
calé a la cote normale d'exploitation de 83.87 mNGF ;

«  Un débit de 0,800 m*/s doit transiter dans le dispositif et assurer une charge minimale de
0,40 m pour permettre la nage de l'alose, pour un débit de 1,4 m¥/s correspondant au
10°™ du module (14,2 m%s - conformément a l'étude du Bureau Conseil Etude CE3E
d'avril 2014 sur les ouvrages hydrauliques du Clain) ;

- La passe a poissons en enrochements composé de 7 pré-barrages espacés de 7,70 met 8
chutes, dont la premiére implantée en pointe amont de I'ouvrage sera calée a 0,17 m de
hauteur et les 7 autres a 0,24 m. Le dispositif devra assurer le passage des espéces
classées (anguille, truite et brochet) au titre de la continuité piscicole ;

- La largeur des seuils sera de 16 m en amont pour finir &8 20 m en aval ;
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- Chaque rangée transversale aura une échancrure rectangulaire de 1,35 m de large pour
une hauteur de 0,5 m;

» L'emprise totale de 'aménagement de franchissement sera de 57,86 m avec une penie
moyenne de 3,5 % ;

- En période d'étiage, afin de favoriser le débit dans la passe, la prise d‘eau sera abaissée
via une échancrure dans le déversoir a 83,23 mNGF ;

- Le déversoir sera conforté afin de concentrer les débits dans la passe et d'assurer
I'étanchéité du seuil déversant ;

+ La berge en rive gauche de la passe créée sera confortée par un apport de blocs et un
meélange terre/pierre pour assurer la stabilité de la berge sur le long terme ;

- Afin d'assurer le transit sédimentaire et de gérer les écoulements au mieux, la_remise en
état des pelles est indispensable. Leur fonctionnalité doit étre totale ;

- Pour permettre ce transport de sédiments régulier, les vannes devront étre positionnées en
mode ouvert en période de hautes eaux et crues hivernales au moins deux fois durant
quinze jours (en prenant en compte les débits et la pluviométrie). Le dispositif des vannes
doit &tre congu de telle sorte que, ouvertes en période de hautes eaux, un débit de 1 fois et
demie & deux fois le module puisse transiter pour mobiliser les sédiments. Le radier des
vannages doit étre calé en fond de riviére ;

- Les vannes resteront fermées en débit normal (avoisinant le module) et en période d'étiage
(conformément a |'arrété d' interdiction des manosuvres de vannes) ;

Pour la mise en ceuvre des fravaux :

« Le pétitionnaire devra prévenir au moins une semaine 4 l'avance le service de la police de
l'eau et des milieux aquatiques de la date de commencement des travaux.

- Lors des travaux assurer lisolement du chantier et ne pas rejeter dans le milieu les
laitances de béton ou les eaux de lavage des toupies.

« Prendre les mesures nécessaires pour ne pas provoquer d'impact a l'aval du cours d'eau
{colmatage, départ de matiéres en suspension...).

» Les engins n'interviendront pas dans le lit mouillé du cours d'eau.

- Ne pas générer de pollution des eaux superficielles ou souterraines par rejets d'huiles,
d'hydrocarbures ou autres substances indésirables.

« Autant que possible les travaux ne devront pas nuire a la libre circulation des poissons, a
la destruction de zones de reproduction cu d'habitats, aucune rupture d'écoulement ne
sera toléré pendant la période des travaux, vous devrez assurer la continuité hydraulique
lors des travaux.

- Les travaux ne devront pas entrainer la modification, le reprofilage ou le recalibrage du
cours d'eau, en dehors du descriptif des travaux mentionnés dans la demande.

« Les engins, camions pelles emprunteront le passage a gué existant rive gauche du Clain &
l'aval du moulin du Port d'lteuil.

- Un barrage filtrant de type flottant pourra étre mis en ceuvre si besoin, a I'aval du gué lors
du passage des engins, et sera retiré dés que ceux-ci auront traversés le gué.

- Les travaux ne devront pas avoir d'incidence négative sur les régimes de crue ou d'étiage.
Les aménagements devront confribuer & la diminution du colmatage des sédiments fins.
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« En cas d'accidents ou d'incidents générant un risque d'impact sur le milieu aquatique,
informer les services chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques.

+ Le présent arrété préfectoral vaut dérogation de manosuvres de vannes durant la période
des travaux.

- Les travaux devront étre réalisés dans les trois ans & compter de la date de
signature du présent acte.

Article 3 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent & compter de son affichage en mairie dans un délai de deux mois par le déclarant
et dans un délai de quatre mois par les tiers dans les conditions de l'article L.514-6 du Code

de environnement.

Article 4 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou
d’'obtenir les autorisations requises par d’autres réglementations.

Article 5 : Publication et information des tiers

Conformément a l'article R.214-37 du code de I'environnement, une copie de cet arrété sera
transmise a la mairie de la commune d' ASLONNES, pour affichage pendant une durée
minimale d'un mois

Ces informations seront mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de
la VIENNE pendant une durée d’au moins 6 mois.

Article 6 : Exécution

La Préféte de la préfecture de la VIENNE,
Madame [a Présidente de la Commission Locale de I'Eau SAGE Clain,

Le maire de la commune de ASLONNES,
M. le chef du service départemental de I'Agence Frangaise pour la Biodiversité,

Le directeur départemental des territoires de la VIENNE

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui sera mis a
disposition du public sur le site internet de la préfecture de la VIENNE, et dont une copie
sera tenue a la disposition du public dans chaque mairie intéressée.

=N
< |

Pour la préféte de la VIENNE
Et par délégation,
La Chef de Service Eau et Biodiversité
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Direction départementale des territoires
86-2017-07-04-005

Arrété N°2017-DDT-624 Modifiant |'arrété
n°2012/DDT/140 en date du 20 fevrier 2012 portant
prescriptions specifiques a declaration en application de
I'article L.214-3 du code de I'environnement relative au
mélange et al'épandage agricole des boues issues de
stations d’ épuration dans la lagune de stockage du secteur
de Mazerolles
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE N° 2017-DDT-624

Direction Départementale des Territoires

dela Vienne Modifiant P’arrété n°2017-DDT-276 portant

modification de 1’arrété n°2012/DDT/140 en
Préféte de la Vienne date du 20 février 2012 portant prescriptions
Chevalier de la Légion d’honneur spécifiques 4 déclaration en application de
Officier de I’Ordre national du mérite Particle 1..214-3 du code de 1’environnement

relative au mélange et & I’épandage agricole
des boues issues de stations d’épuration dans
la lagune de stockage du secteur de Mazerolles

YU le code de I’'environnement ;

YU le code des communes, et notamment son article 1..372-1-1 ;

vU le décret n°62-1448 du 24 novembre 1962 relatif a I’exercice de la police de 1’eau ;

vU le décret n°97-1133 du 8 décembre 1997 relatif 4 ’épandage des boues issues du traitement des eaux
usées ;

VU  le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, & 'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU  le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Marie-Christine DOKHELAR, Préféte de
la Vienne ;

YU I'arrété interministériel du 8 janvier 1998 modifié fixant les prescriptions techniques applicables aux
€pandages de boues sur les sols agricoles pris en application du décret n°® 97-1133 du 8 décembre 1997
relatif 4 I'épandage des boues issues du traitement des eaux nsées ;

vU Iarrété ministériel du 22 novembre 1993 relatif au code de bonnes pratiques agricoles ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne

approuvé par le préfet coordonnateur le 18 novembre 2015 ;

VU  le Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaux de la Vienne (SAGE Vienne) approuvé par arrété
préfectoral du 8 mars 2013 ;

VU  Tlarrété préfectoral n°2016-SG-SCAADE-015 du 04 janvier 2016 donnant délégation de signature a
Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, dans les missions relevant des attributions de la Direction
Deépartementale des Territoires de la Vienne ;

VU  ladécision n°2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la Direction
Départementale des Territoires de la Vienne ;

VU  lademande de modification formulée par le syndicat Eaux de Vienne — SIVEER, par courrier réceptionné
le 3 juillet 2017, de son dossier de déclaration, enregistré sous le numéro n°86-2016-00143, relatif a la
valorisation agricole des boues du lagunage en mélange situé sur la commune de Mazerolles ;
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CONSIDERANT le souhait de M. Pierrick GIRAULT — EARL de Pontaigon de retirer certains de ses flots
(G25 a G29) initialement inclus dans le plan d’épandage du lagunage en mélange de
Mazerolles pour les intégrer dans le plan d’épandage des boues de la nouvelle station de
traitement des eaux usées de la commune de Lussac-les-Chéiteaux ;

CONSIDERANT que la surface restant dans le plan d’épandage du lagunage en mélange de Mazerolles est
plus de deux fois supérieure a la surface nécessaire a 1’épandage du volume de boues
issu du lagunage ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et

équilibrée de la ressource en eau ;
SUR  proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE

i Titre I - OBJET DE LA DECLARATION |

ARTICLE 1

Les deux derniers paragraphes de article 1 « Objet de la déclaration » sont remplacés par les paragraphes
suivants :

Les principales caractéristiques du plan d’épandage sont les suivantes :
«  Surface épandable : 80,95 ha
+  Communes concemees :
o Civaux : 70,31 ha
o Lhommaizé : 10,64 ha
«  Exploitations ayant signé une convention :
o EARL de Montandault (Bruno COURAULT)
o EARL Girault (Pierrick GIRAULT)
« Tonnage annuel maximal de matiéres séches : 58,5 TMS
= Tonnage annuel maximal d’azote : 3,905 T

La liste des parcelles concernées se trouve a 1’annexe n°1 du présent arrété ; la carte des zones d’épandage se
trouve & I’annexe n°2.

ARTICLE 2
L’article 2 « Surveillance de la qualité des sols » est remplacé par 1’article suivant :

La premiére phrase de I’article 6-1 « Les points de référence » de ’arrété n°2012/DDT/140 en date du 20 février
2012 est remplacée par la phrase suivante :

Le plan d’épandage comporte 5 points de référence ayant fait l'objet de prélévements sur les parcelles de référence
et repérées par leurs coordonnées Lambert 93 dans le dossier de déclaration.

L’avant-derniére phrase de I’article 6-2 « La protection des sols » de I’arrété n°2012/DDT/140 en date du 20
février 2012 est remplacée par la phrase suivante :

Un entretien calcique sera réalisé réguliérement sur les parcelles rétérencées Cl de 'EARL de Montandault en
raison d'un pH du sol voisin de 6 : les épandages de boues ne pourront avoir lieu sur ces parcelles que si I’analyse
du pH du sol démontre que le pH est supérieur ou égal 4 6 avant épandage.

ARTICLE 3

Le reste de I’arrété est inchangg.
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ARTICLE 4 — PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie de cet arrété sera transmise aux mairies de Civaux et Lhommaizé pour affichage pendant une durée
minimale d*un mois pour information.

Le présent arrété sera & disposition du public sur le site internet de 1a préfecture de la Vienne pendant une durée
d’au moins 6 mois.

ARTICLE 5 — VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent par le
déclarant dans un délai de deux mois suivant sa notification et par les tiers dans un délai de quatre mois dans les
conditions des articles L.214-10 et L.514-6 du code de I'environnement 4 compter de son affichage en mairies de
Civaux et Lhommaizé.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarant peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet
de cette demande conformément a I’article R.421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 6 — EXECUTION

Le Secrétaire général de la Préfecture de la Vienne,

Le Président du Syndicat Eaux de Vienne — SIVEER,

Le Maire de la commune de Civaux,

Le Maire de la commune de Lhommaizé,

Le Directeur départemental des territoires de la Vienne,

Le Commandant du groupement de gendarmerie de la Vienne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Vienne.

Poitiers, le G OU":QQ‘E ¥ 20 A %‘

Pour la préféte et par délégation,

La chef du service eau et biodiversité

Morgan PRIOL
Annexes :
@ Liste des parcelles d’épandage concernées
® Carte des zones d’épandage
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Direction départementale des territoires
86-2017-07-04-003

Arrété N°2017-DDT-DDT-622 Portant prescriptions
specifiques a declaration en application de |'article L.214-3
du code de I'environnement relatif alacréation de la
nouvelle station de traitement des eaux usees du hameau de
Virolet sur lacommune de LIGUGE
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Liberté » Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE N° 2017-DDT-622

Direction Départementale des Territoires

de la Vienne Portant prescriptions spécifiques 4 déclaration

en application de I’article L. 214-3 du code de

Préféte de la Vienne Penvirennement relatif 4 la création de la

Chevalier de la Légion d”honneur
Officier de 1’Ordre national du mérite

§ 88§ 3 38 3

E

g

=

=

nouvelle station de traitement des eaux usées
du hamgau de Virolet sur la commune de
LIGUGE

la directive n® 91/71/CEE du 21 mai 1991 du conseil des communautés européennes relative au traitement
des eaux résiduaires urbaines ;

le code de I’environnement ;

le code général des collectivités territoriales ;

le code de la santé publique ;

le décret n°62-1448 du 24 novembre 1962 reiatif & l'exercice de la police de ’eau ;

le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, a 'organisation et & I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Marie-Christine DOKHELAR, Préféte de
la Vienne ;

le décret n°94-469 du 3 juin 1994 modifié relatif 3 la collecte et au traitement des eaux usées mentionnées
aux articles L.2224-8 et 1..2224-10 du code général des collectivités territoriales ;

le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne
approuvé par le préfet coordonnateur le 18 novembre 2015 ;

I’arrété ministériel du 23 novembre 1994 modifié portant délimitation des zones sensibles ;

’arrété préfectoral du 9 décembre 2009 portant délimitation des zones sensibles dans le bassin Loire-
Bretagne ;

’arrété ministériel du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations
d’assainissement non collectif, 4 ’exception des installations d’assainissement non collectif recevant une
charge brute de pollution organique inférieure 4 1,2 kg/j de DBOS ;

Parréié préfectoral n°2016-SG-SCAADE-015 du 04 janvier 2016 donnant délégation de signature a
Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, dans les missions relevant des attributions de la Direction
Départementale des Territoires de la Vienne ;

la décision n°2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la Direction
Départementale des Territoires de la Vienne ;

la demande de déclaration au titre de I’article L 214-3 du code de I’environnement regue le 25 octobre
2016, enregistrée sous le numéro n°86-2016-00140, considérée comme compléte le 2 janvier 2017, et les
compléments recus en date du 2 mai 2017, présentés par monsieur le président de Grand Poitiers
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Communauté d’Agglomération, relatifs a la construction de la nouvelle station de traitement des eaux
usées du hameau de Virolet sur la commune de Ligugé ;

vU le dossier des pigces présentées & 'appui dudit projet et comprenant notamment :
» identification du demandeur,
» localisation du projet,
» présentation et principales caractéristiques des modifications de la station d’épuration,
» rubriques de la nomenclature concernées,
« document d’incidences,
»  moyens de surveillance et d’intervention,
»  éléments graphiques ;

VU le récépissé de déclaration en date du 9 janvier 2017 ;

vU I’avis formulé par le déclarant le 3 juillet 2017 sur le projet d’arrété préfectoral portant prescriptions

spécifiques transmis le 18 mai 2017 ;

CONSIDERANT que le rejet de la future station de traitement des eaux usées entraine potentiellement un
déclassement de I’état de la masse d’eau FRGR1871 « La Menuse et ses affluents depuis
la source jusqu’a la confluence avec le Clain » pour les paramétres ammonium et
phosphore total ;

CONSIDERANT que les travaux permettant de traiter les paramétres azotés et phosphorés entrainent un
surcoflit disproportionné par rapport au montant global de 1’opération ;

CONSIDERANT qu’un suivi de I'impact réel du rejet sur le cours d’eau va étre mis en place en période
d’étiage sur une période de 3 années ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et

¢équilibrée de la ressource en eau ;

SUR  proposition du directeur départemental des territoires ;
ARRETE

Titre I - OBJET DE LA DECLARATION

ARTICLE 1 - OBJET DE LA DECLARATION

I1 est donné acte a Grand Poitiers Communauté d’Agglomération de sa déclaration en application de ’article
L.214-3 du code de Penvironnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant la
construction de la nouvelle station de traitement des eaux usées du hameau de Virolet sur la commune de
Ligungé avec rejet des eaux traitées dans le cours d’eau « La Menuse ».

Le présent arrété permet 4 Grand Poitiers Communauté d’Agglomération de réaliser les travaux suivants,
conformément an dossier de déclaration et dans les quatre ans suivant la date du présent arrété :

* le réseau de collecte
Afin de réduire les intrusions d’eaux claires parasites météoriques, Grand Poitiers s’engage 4 réaliser les travaux
de réhabilitation du réseau déterminés A partir des résultats des investigations suivantes :

» rdalisation de tests au colorant et fumée sur ’ensemble des habitations du lotissement des Mirandes

« passage caméra sur I’ensemble du linéaire de réseau d’eaux usées

» réalisation de tests 2 la fumée sur I’ensemble dur réseau du hameau de Virolet

* ]a station d’épuration
a) le site
« la station de traitement des eaux usées sera construite sur les parcelles cadastrées n°32, 69, 70 et 103 de la
section AH de la commune de Ligugé (sur le site de la station actuelle)
b) l1a filiére eau
. station de traitement des eaux usées de type filtre planté de roseaux d’une capacité nominale de 350
équivalents-habitants
. en sortie de la station de traitement des eaux usées, les eaux traitées seront rejetées dans le cours d’eau
« La Mcnuse »
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c) Ia filiére boues
. épaississement des boues sur les filtres plantés de roseaux

Les ouvrages constitutifs 4 ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises  déclaration

au titre de I*article L.214-3 du code de I’environnement.
L’ensemble de ces opérations reléve des rubriques suivantes de I'article R214-1 du code de I’environnement :

Rubrique Intitulé Flux Régime

Station d’épuration devant traiter une charge brute de pollution
organique au sens de Iarticle R.2224-6 du code général des collectivités
2.1.1.0 territoriales : 21 kg DBO5/j | Déclaration
Supérieure 4 12 kg de DBOS mats inférieure ou égal 4 600 kg de
DBOS

La station de traitement des eaux usées, d’une capacité nominale de 350 équivalents habitants (EH), est
implantée sur la commune de Ligugé.

Les coordonnées Lambert 93 de la station de traitement des eaux usées sont les suivantes -
X=491643m,Y=6605452m

1-1 — Charges-débit-pluie de référence

Le systéme d’assainissement (réseau et station de traitement des eaux usées) doit pouvoir collecter et traiter les
charges et débits de référence pour la pluie de référence retenue :

* Charges de référence :

Paramétres DBO5S DCO MES NTK Ptotal
kg0, | kg O/D | kgl | kel | (kg

Charges de référence (kg/j) 21 42 31,5 52 1,4

* Débit de référence :

A temps sec :
— débit moyen journalier : 52,5 m’/j (absence d’eaux claires parasites permanentes)
— débit maximum horaire : 4,4 m>/h

A temps de pluie :
— débit moyen journalier : 72,5 m*/j (dont 20 m*/j d’eaux claires parasites météorigues)
— débit de pointe : 14,4, m>/h

* Pluie de référence (fréquence de retour mensuelle) : 3,6 mm/h pendant 2 heures

1-2 — Délais de réalisation des travaux, de mise en service des ouvrages et d'évacunation des déchets

La réalisation des travaux susnommés, ainsi que la mise en service des ouvrages, devront avoir lieu dans les
quatre années suivant la date du présent arrété,

Les anciens ouvrages qui ne seront pas réutilisés devront étre démolis. L’évacuation des déchets ainsi générés
devra se faire dans des fili¢res réglementaires, avant la mise en service de la nouvelle station d’épuration.
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1-3 — Récapitulatif de quelques échéances s’appliquant aux dispositions du présent arrété

D Nature des prescriptions Délai
concerné
Article 1-2 | Délai de réalisation des ouvrages du systéme d’assainissement :rragti puivanilaydatidosprésent
; Délai de mise en service des ouvrages du systéme |4 ans suivant la date du présent
Article 1-2 i ..
d’assainissement arrété
. , , . . avant le démarrage de la
Article 2-4 ]':':.vaml.latlon et‘ epandag_e réglementaire de’:s boues issues de construction de la mouvelle
I’ancienne station de traitement des eaux usées . s .
station d’épuration
. . . avant la mise en service de la
Article 4-1 | Analyse des risques de défaillance nouvelle station d’épuration
Transmission des résultats des analyses d’autosurveillance du
Article 5-2-2 | mois N, y compris ceux des analyses réalisées dans le cadre des | durant le mois N+1
autorisations de déversement d’eaux usées non domestiques
Article 5-2-5 Transm1ss1on’ des résultats du suivi de la qualité du milieu avant le 1 mars N+1
récepteur de I’année N
Article 7-2-1 | Information du service police de 1’eau en cas d’incident grave | dans les meilleurs délais
. Information du service police de 1’ean en cas de dépassement . s
Article 7-2-2 des valeurs limites fixées par le présent arrété dans les meilleurs délais
. Bilan de fonctionnement du systéme d’assainissement de|début de I’année n+1 et an plus
Article 7-3 N . er
Pannée n tard le 1¥ mars
lors des travaux de
Article 8-1 | Continuité de traitement des eaux usées construction de la station
d’épuration
Transmission de la date de commencement des travaux 7 jours avant la date de
Article O commencement des travaux

Transmission de la date de mise en service de chaque ouvrage

1 mois suivant la date de mise
en service
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B Titre Il - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

ARTICLE 2 — CONDITIONS GENERALES

2-1 - Conformité du dossier déposé

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées
conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des dispositions du présent arrété.

Suite a la procédure d’attribution du marché public, si les caractéristiques des installations sont différentes du
dossier de déclaration, alors le maitre d’ouvrage doit informer le service de police de ’eau. En fonction des
informations fournies et du changement ou non notable des éléments du dossier de déclaration initiale, le service
de police de I’eau pourra, soit prendre un arrété préfectoral de prescriptions complémentaires, soit demander un
nouveau dossier de déclaration au déclarant.

2-2 — Descriptif de Pinstallation

2-2-1 — Systéme de traitement des eaux usées
«  dégrilleur automatique
+  poste d’injection vers le 1 étage de filtres
+ 17 étage de filtres plantés de roseaux constitués de 3 lits de 175 m? étanchés par géomembrane
+  poste d’injection vers le 2° étage de filtres
»  2°étage de filtres plantés de roseaux constitués de 2 lits de 175 m? étanchés par géomembrane
« canal de mesure

2-2-2 — Systéme de collecte (réseau d’assainissement)
»  réseau d’assainissement ;
1 820 ml de réseau séparatif
130 ml de refoulement
1 poste de refoulement

v

2-2-3 — Autosurveillance du systéme d’assainissement

La station de traitement des eaux usées doit étre équipée des dispositifs d’autosurveillance adaptés aux exigences
réglementaires définies aux paragraphes 5.2.1 et 5.2.2 permettant de réaliser les prélévements et les mesures
nécessaires, en entrée et en sortie de station. A ce titre, un regard de prélévement doit étre réalisé en entrée et
en sortie de la station d’épuration. De méme, le débit doit pouvoir &tre mesuré en entrée ou en sortie.

2-3 — Fonctionnement, exploitation et fiabilité du systéme d’assainissement

2-3-1- Fonctionnement

Les ouvrages et équipements, notamment ceux concourants 3 la protection de I’environnement, qui sont
susceptibles de créer des pollutions et des nuisances doivent éire entretenus réguliérement.

2-3-2 — Exploitation

Les ouvrages et équipements doivent étre exploités de maniére 3 minimiser la quantité totale de matiéres
polluantes déversées par le systéme dans tous les modes de fonctionnement.

L’exploitant du systéme de traitement peut a cet effet :

*  admettre provisoirement un débit ou une charge de matiéres polluantes excédent le débit ou la charge de
référence de l'installation, sans toutefois mettre en péril celle-ci,

« utiliser toute autre disposition alternative mise en ceuvre par le maitre d’ouvrage (bassins de rétention,
stockage en réseau ...).

L’exploitant doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables et d'éléments
d’équipements utilisés de mani¢re courante ou occasionnellement pour assurer la protection de l'environnement et
lutter contre un sinistre éventuel.
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2-3-3 — Fiabilité

Le maftre d’ouvrage et son exploitant doivent pouvoir justifier 4 tout moment des dispositions prises pour
s’assurer de la bonne marche de I’installation et assurer un niveau de fiabilité des systémes d’assainissement
compatible avec le présent arrété.

Des performances acceptables doivent étre garanties pendant les périodes d’entretien et de réparation prévisibles.

A cet effet, I’exploitant tient A jour un registre mentionnant :

= les incidents, pannes et défauts de matériels recensés et les mesures prises pour y remédier,

»  les procédures & observer par le personnel de maintenance,

= un calendrier prévisionnel d’entretien préventif des ouvrages de collecte et de traitement,

= laliste des opérations d’entretien préventif réalisées,

+ une liste des points de contrdle des équipements soumis a une inspection périodique de prévention des
pannes,

+  les opérations d°autosurveillance,

= les informations relatives 4 1’élimination des sous-produits.

2-3-4 — Diagnostic du systéme d’assainissement

Le maitre d’ouvrage établit, suivant une fréquence n’excédant pas dix ams, un diagnostic du systéme
d’assainissement des eaux usées, conformément a I’article 12 de 1’arrété du 21 juillet 2015 susvisé. Ce diagnostic
permet d’identifier les dysfonctionnements éventuels du systéme d’assainissement.

2-4 — Evacuation et épandage réglementaire des boues issues de ’ancienne station d’épuration

L’évacuation et I’épandage réglementaire des boues issues des ouvrages de 1’ancienne station de traitement des
eaux usées doivent &tre réalisés conformément 2 la réglementation en vigueur, avant I'implantation des nouveaux
ouvrages au-dessus des bassins existants.

ARTICLE 3 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SYSTEME DE COLLECTE

3-1 — Conception — réalisation

Les ouvrages de collecte doivent étre congus, réalisés, entretenus et exploités de maniére & éviter les fuites, les
apports d’eaux claires parasites et & acheminer au systdme de traitement les flux correspondants & son débit de
référence.

Les déversoirs d’orage ou assimilés du systéme de collecte sont congus et dimensionnés de maniére 3
empécher tout déversement par temps sec, 4 éviter tout déversement pour des débits inférieurs au débit de
référence et a éviter tout rejet d’objet flottant (par mise en place de dégrilleur ou de grille) en cas de
déversement dans les conditions habituelles de fonctionnement. Ils doivent étre aménagés pour éviter les érosions
au point de déversement et pour limiter la pollution des eaux réceptrices.

Les postes de relévement doivent éire congus et exploités de fagon a empécher tout déversement vers le milieu
naturel par temps sec et par temps de pluie (pluie de référence).

Le maitre d’ouvrage s'assure de la bonne qualité d’exécution des trongons en référence aux régles de l'art et des
mesures techniques particuliéres prises dans les secteurs caractérisés par les eaux souterraines trés fragiles ou des
contraintes liées 4 la nature du sous-sol.

3-2 — Raccordements

Les réseaux d’eaux pluviales des systémes séparatifs ne doivent pas &tre raccordés au réseau des eaux usées du
systéme de collecte, sanf justification expresse du maitre d'ouvrage et & condition que le dimensionnement du
réseau d'assainissement et de la station d'épuration le permette. Au vu de I’étude de traitabilité des eaux
résiduaires, le maitre d'ouvrage peut accepter de traiter des effluents non domestiques autres que ceux prévus dans
le dossier initial dans la limite de la capacité nominale de la station d’épuration.

Ces effluents ne doivent pas contenir les substances visées par le décret n°2005-378 du 20 avril 2005 susvisé dans
les concentrations susceptibles de conduire 4 une concentration dans les boues issues du traitement ou dans le
milieu récepteur supérieure & celles qui sont fixées réglementairement.
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Conformément a Particle 1..1331-10 du code de la santé publique, une autorisation de déversement au réseau
public est délivrée par la collectivité a laquelle appartient le réseau, pour chaque raccordement d'eaux résiduaires
non domestiques traitées par la station d’épuration. Ces autorisations de déversement ainsi que leur modification,
sont transmises au service de police de I’eau.

Les matiéres solides, liquides ou gazeuses, y compris les matiéres de vidange, ainsi que les déchets (boues, refus
de dégrillage, sables, graisses...) ne doivent pas étre déversés dans le réseau d'assainissement.

3-3 — Contréle de la qualité d’exécution

Le maitre d’ouvrage vérifie que les ouvrages de collecte ont été réalisés conformément aux régles de l'art. Les
ouvrages de collecte font I’objet d’une procédure de réception réalisée par un opérateur accrédité, 1ndépendant de
I’entreprise chargée des travaux. Le procés-verbal de cette réception ainsi que les résultats des essais sont tenus &
disposition du service en charge du contrdle et de I’agence de I’eau.

ARTICLE 4 — PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SYSTEME DE TRAITEMENT

4-1 — Conception et fiabilité de la station de traitement des eaux usées

La station de traitement des eaux usées est dimensionnée, congue, construite et exploitée de maniére telle qu’elle
puisse recevoir et traiter les flux de matiéres polluantes correspondant 4 son débit et ses charges de référence
indiqués & I"article 1-1.

La station de traitement des eaux usées est congue et implantée de maniére i préserver les habitants et les
établissements recevant du public des nuisances de voisinage et des risques sanitaires. Cette implantation doit
tenir compte des extensions prévisibles des ouvrages d'épuration, ainsi que des nouvelles zones d’habitations ou
d'activités prévues dans les documents d'urbanisme en vigueur au moment de la construction ou de l'extension de
la station d'épuration.

Avant sa mise en service, la station de traitement des eaux usées doit faire l'objet d’une analyse des risques de
défaillance, de leurs effets et des mesures prévues pour remédier aux pannes éventuelles. Ce document est
transmis au service au charge du contréle et 4 I'agence de 1’eau.

Le personnel d’exploitation doit avoir recu une formation adéquate lui permettant de réagir dans toutes les
situations de fonctionnement de la station.

Un plan des ouvrages est établi par le maitre d’ouvrage, réguliérement mis i jour, notamment aprés chaque
modification notable et daté. Il comprend notamment :

+  le{s) réseau(x) de collecte ;

+  les réseaux relatifs a la filiére de traitement (poste de relevage, regards, vannes) ;

+ l'ensemble des ouvrages et leurs équipements ;

»  le(s} point(s) de rejets dans les cours d'eau ;

 les points de préiévement d'échantillons (canaux de mesure, échantillonneurs, débitmétres...)

11 est tenu 4 la disposition du service de police de I’eau et des services d’incendie et de secours,

4-2 — Information du public

Le maitre d’ouvrage procéde a un affichage sur le terrain d’implantation du projet précisant le nom du maitre
d’ouvrage, la nature du projet et le lieu ot le dossier réglementaire est consultable.

4-3 — Points de rejet

Le point de rejet dans le milieu naturel de la station de traitement des eaux usées est identifié comme suit :
Rejet dans le cours d’eau « La Menuse » défini par les coordonnées Lambert 93 ;
X=491700 m et Y =6 605 455 m

Les ouvrages de surverse éventuels sont munis de dispositifs permettant d'empécher tout rejet d’objets flottants
dans des conditions habituelles d’exploitation, notamment en installant des dégrilleurs ou des grilles.
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4-4 - Prescriptions relatives au rejet
4-4-1 — Valeurs limites de rejet — obligation de résultats

* En conditions normales de fonctionnement, les valeurs limites de rejet de la station d'épuration, mesurées 4
partir d’échantillon moyens journaliers homogénéisés sont les suivantes :

Concentration du rejet (mg/L) Rendement
Paramétres : e 3
Valeur arespecter | Valeur rédhibitoire IMINimum
DBOS5 25 70 95 %
Moyenne journaliére DCO 50 400 90 %
MES 30 85 95 %
NTK 15 - 80 %
Moyenne annuelle
N-NH4+ 10 - 70 %

Les analyses doivent se référer aux méthodes normalisées, sur des échantillons moyens journaliers homogénéisés,
non filtrés et non décantés.

Afin de pouvoir calculer le rendement épuratoire du systéme de traitement, il sera nécessaire de mesurer, pour les
paramétres figurant ci-dessus, la charge entrante de tous les éventuels apports extérieurs (matidres de vidange...).
Ces éventuels apports extérieurs devront satisfaire aux exigences définies aux articles 1 et 4 (partie 4.1, 1%
paragraphe) du présent arrété.

Les effluents traités doivent également respecter les conditions suivantes :
*  pH compris entre 6 et 8,5
+  température inférieure ou égale 4 25 °C
+  absence de mati¢res surnageantes, absence de coloration des effluents provoquant une coloration visible
du milieu récepteur, absence de substances de nature 4 favoriser la manifestation d'odeur.

* En situation inhabituelle, la station d’épuration peut ne pas respecter les performances décrites précédemment.

11 s’agit des situations suivantes :
= fortes pluies ayant pour conséquence un fonctionmement de la station au-deld de son débit de référence
défini a I"articlel-1,
= opérations programmées de maintenance,
+ circonstances exceptionnelles extérieures au systéme d’assainissement (catastrophes naturelles,
inondations, pannes ou dysfonctionnements non directement liés & un défaut de conception ou d’entretien,
rejets accidentels dans le réseau de substances chimiques, actes de malveillance).

4-4-2 — Conformité du systéme d’assainissement

Le systéme d’assainissement sera jugé conforme au regard des résultats de l'autosurveillance du réseau
d’assainissement et de la station d'épuration, si les 2 conditions suivantes sont simultanément réunies :

lére condition : les ouvrages de surverse ou de délestage du réseau d'assainissement (déversoirs d’orage, trop-
plein de bassin de stockage des eaux usées, trop-plein de poste de relévement...) ne doivent pas déverser par

temps sec,
2e condition : les rejets de la station de traitement des eaux usées sont conformes si les 3 conditions suivantes
sont simultanément réunies :

© pour les paramétres DBO,, DCO et MES si :

« les eaux résiduaires rejetées en milien naturel respectent en moyenne journalidre, soit les concentrations
maximales soit les rendements minimaux fixés par I’article 4-4-1,

« en dehors des situations inhabituelles, aucune valeur ne dépasse les concentrations rédhibitoires fixées
dans le tableau de ’article 4-4-1 ;

® pour les paramitres azotés (NTK, NH4+), si les eaux résiduaires rejetées en milicu naturel
respectent en moyenne annuelle, soit les concentrations maximales, soit les rendements minimaux fixés par
l'article 4-4-1 ;

@ par respect de la fréquence d’autosurveillance fixée 3 I’article 5-2-2, si le nombre de bilans
journaliers fixés par paramétre a été réalisé.
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4-5 — Prévention et nuisances
4-5-1 - Dispositions générales

Grand Poitiers Communauté d’Agglomération doit réaliser des plantations sur le pourtour du site de la station
d'épuration afin de limiter l'impact visuel et sonore.

Il ne devra pas y avoir de plantations & moins de 5 métres des futurs ouvrages pour éviter que les systémes
racinaires des végétaux perturbent le fonctionnement.

L’ensemble du site de la station d’épuration est maintenu propre et les bitiments et installations entretenus
réguliérement. Une surveillance particuliére sera assurée aux abords de 'établissement, et notamment autour des
émissaires des rejets.

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit étre associé A une capacité
de rétention dont le volume doit &tre au minimum équivalent au volume stocké.
Tout briilage 4 l'air libre est interdit.

4-5-2 — Prévention des odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant de la station de traitement des eaux
usées.

4-5-3 — Prévention des nuisances sonores

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre
l'origine de nuisances susceptibles de compromettre 1a santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne
pour sa tranquillité.

4-6 — Contrdle de I'acces

L’ensemble des installations de la station de traitement des eaux usées doit étre délimité par une cl6ture.
L’interdiction d’accés au public sera clairement signalée. Les personnes étrangéres a l'exploitation des ouvrages ne
doivent pas avoir libre accés 3 la station de traitement des eaux usées.

ARTICLE 5 - AUTOSURVEILLANCE DU SYSTEME D’ASSAINISSEMENT

5-1 — Autosurveillance du systéme de collecte

Le maitre d’ouvrage vérifie la qualité des branchements particuliers en réalisant chaque année un bilan des
raccordements au réseau de collecte, Il évalue les quantités annuelles de sous-produits de curage et de décantation
du réseau. Ces €léments sont tenus a disposition du service de police de I’eau.

5-2 - Autosurveillance du systéme de traitement
5-2-1 — Dispositions générales

La station de traitement des eaux usées doit étre aménagée de maniére & permettre le prélévement d'échantillons
représentatifs des charges hydrauliques et organiques, y compris sur les sorties d’eaux usées intervenant en cours
de traitement,

La station de traitement des eaux usées sera équipée des dispositifs suivants :
«  débitmetre électromécanique sur le poste d’injection
+ mise en place d’un canal de mesure i la sortie du 2¢ étage de filtres
« mesure des caractéristiques des eaux usées en entrée et en sortie de la station (sur des échantillons
représentatifs constitués sur 24 heures, avec des préleveurs automatiques réfrigérés, isothermes (4° +/- 2)
et asservis au débit. Le maftre d’ouvrage doit conserver au froid pendant 24 heures un double des
echantillons prélevés sur la station.) Le recours 3 des préleveurs mobiles est autorisé.
Les équipements d’autosurveillance sont conformes 4 ceux décrits au chapitre 2-2-3 du présent arrété.
L’ensemble des paramétres nécessaires a justifier la bonne marche de l'installation de traitement et sa fiabilité doit
étre enregistré sur un registre d’exploitation. Les points et ouvrages de prélévements et de contrdles devront étre
accessibles.
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5-2-2 — Fréquences d’autosurveillance

La fréquence des mesures a réaliser en entrée et en sortie de station est indiquée dans le tableau ci-dessous en

fonction des paramétres.

Les résultats des mesures réalisées durant le mois N sont transmis au service en charge du contrdle et 4 I’agence
de I’eau dans le courant du mois N+1 par voie électronique et au format SANDRE (Service d’Administration
Nationale des Données et Référentiels sur I’Eau). Le cas échéant, cette transmission concerne également les
résultats des mesures d’autosurveillance réalisées dans le cadre des autorisations de déversement d’eaux usées non
domestiques. Dés la mise en service de I’application informatique VERSEAU, le maitre d’ouvrage transmet ces
données via cette application accessible 4 une adresse disponible auprés du service en charge du con tréle.

En complément des mesures précitées, des tests hebdomadaires (52 tests par an) seront réalisés en sortie de station

Paramétres Fréquence des mesures
Deébit d’entrée Tous les jours
Débit de sortie 1 fois tous les 2 ans

rH 1 fois tous les 2 ans

Température 1 fois tous les 2 ans

Pluviométrie I fois tous les 2 ans

DBO5 1 fois tous les 2 ans
DCO 1 fois tous les 2 ans
MES 1 fois tous les 2 ans
NTK 1 fois tous les 2 ans
NH4+ 1 fois tous les 2 ans
NO2- 1 fois tous les 2 ans
NO3- 1 fois tous les 2 ans

Pt 1 fois tous les 2 ans

Quantité de matiéres séches 1/an
Boues produites
Siccité /

Quantité de matiéres séches

Boues évacuées —
Siccité

A chaque évacuation

de traitement des eaux usées pour mesurer les paramétres NH4", NO3- et PO4>.

5-2-3 — Contrédle du dispositif d’autosurveillance

Doivent £tre tenus a disposition du service de police de 1’eau et de I’agence de ’eau :

» le registre d’exploitation décrit a I’article 2-3-3

= un cahier de vie du systéme d’assainissement tenu par l'exploitant décrivant de fagon précise :

>
>
>

vy @

Description, exploitation et gestion du systéme d assainissement

un plan et une description du systéme d’assainissement, comprenant notamment la liste des
raccordements non domestiques sur le systéme de collecte ;

un programme d'exploitation sur dix ans du systéme d’assainissement ;
l'organisation interne du ou des gestionnaires du systéme d'assainissement.

Organisation de la surveillance du systeme d’assainissement

les modalités de mise en place de 'autosurveillance ;
les régles de transmission des données d'autosurveillance ;

la liste des points équipés ou aménagés pour l'autosurveillance et le matériel utilisé ;
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les méthodes utilisées pour le suivi ponctuel régulier ;
I’ otganisation interne du ou des gestionnaires du systéme d'assainissement.

Suivi du systéme d'assainissement

I’ensemble des actes datés effectués sur le systéme d'assainissement ;

les informations et résultats d'autosurveillance ;

la liste des événements majeurs survenus sur le systtme d’assainissement (panne, situation
exceptionnelle...) ;

une synthése annuelle du fonctionnement du systéme d'assainissement ;

une synthése des alertes (article 7-2-2 du présent arrété) ;

les documents justifiant de 1a destination des boues.

Ve Yy ©® v

Ce cahier de vie devra étre établi pour la mise en service de la station ; il est transmis pour information 4 1’agence
de I’eau ainsi qu’au service en charge du contrdle et est régulidérement mis 2 jour.

5-2-4 — Contréles inopinés

Les agents mentionnés & I’article L.216-3 du code de I’environnement auront libre accés, 3 tout moment, aux
installations autorisées.

Le service de police de I'eau peut procéder & des contrles inopinés du respect des prescriptions du présent arrété,
et notamment des valeurs limites fixées par 1’autorité administrative. Un double de I'échantillon d'eau prélevé est
remis & Pexploitant immédiatement aprés le prélévement. En cas d'expertise contradictoire, I’exploitant a la
charge d'établir que I'échantilion qui lui a été remis a été conservé et analysé dans des conditions garantissant la
représentativité des résultats. Le service de police de l'eau se réserve le droit de pratiquer ou de demander en tant
que de besoin des vérifications inopinées complémentaires, notamment en cas de présomption d’infraction aux
lois et réglements en vigueur ou de non-conformité aux dispositions de la présente autorisation.

5-2-5— Surveillance du milien récepteur

En complément des mesures réglementaires d'autosurveillance des effluents rejetés par la station de traitement des
eaux usées, Grand Poitiers Communauté d’Agglomération devra réaliser des mesures de débit et de qualité
physico-chimique du cours d’eau « la Menuse », en période d’étiage de juillet & octobre (2 mesures par an).

Ces mesures seront réalisées sur une période de 3 ans a compter de la date de mise en service de la station de
traitement des eaux usées Les prélévements ponctuels effectués devront étre réalisés le méme jour que le bilan
24 h réalisé en entrée et en sortie de la station de traitement des eaux usées, 1'année ol ce dernier a liew. Un point
zéro sera réalisé avant la mise en service des nouveaux ouvrages.

Les paramétres 4 analyser sont les suivants :

+  Débit du cours d’eau
«  Mesures in situ : pH, 02, % 02, conductivité 4 25 °C, T° de I'Eau, T° de ’air
«  Analyses chimiques : DCO, COD; MES, DBOS5, NH4, NO3, NO2, PO4, PT

Les mesures seront effectuées en 2 points & valider avec I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité :

*  en amont immédiat du rejet de la station de traitement des eaux usées
+ en aval (aprés zone de dilution) du rejet de la station de traitement des eaux usées

Une attention particuliére sera donnée pour ne pas perturber 1’écoulement du cours d’eau et éviter la mise en
suspension des sédiments.

Pour les paramétres physico-chimiques, les prélévements d’eau dans les cours d’eau seront réalisés conformément
4 la norme ISO 5667-6 « Guide pour I’échantillonnage des riviéres et des cours d’eau ».

Le bilan annuel de ces mesures et relevés sera transmis au service de police de I'eau, avec le bilan prévu & ’article
7-3-1. Ce document comprendra a minima les éléments suivants :

»  carte permettant de localiser la station et les points de prélévement

» les photos des points de prélévement des mesures

+ les conditions de prélévements (étiage, moyennes eaux...)

= les résultats des mesures
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« les interprétations de I'impact du rejet sur le milieu récepteur en faisant le lien si possible avec I’efficacité
du fonctionnement de la station

Afin d’estimer 1’incidence du rejet sur la qualité du cours d'eau entre I'amont et 1'aval de la station de traitement
des eaux usées, un bilan sera réalisé a l'issue des 3 années de mesures et présenté au cours d'une réunion entre le
maitre d'ouvrage et le service de police de I'eau, I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité, I’Agence de I'Eau Loire-
Bretagne et le Conseil Départemental.

En cas de dégradation avérée de la qualité du cours d'eau du fait du rejet de la station, le service de police de I'eau
pourra demander la mise en place de traitements complémentaires.

ARTICLE 6 — PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX BOUES ET AUX SOUS-PRODUITS

Grand Poitiers Communauté d’Agglomération doit prendre toutes dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation de l'installation pour assurer une bonne gestion des déchets (boues, graisses, sables, refus de
dégrillage ...}, qui seront éliminés selon une filiére conforme a la réglementation. Cette disposition s’applique
également aux déchets liés a la destruction des anciens ouvrages.

Ces déchets, lorsqu’ils ne peuvent &tre valoris€s, sont éliminés dans des installations réglementaires permettant
d’assurer la protection de l'environnement (dispositions prescrites par le plan départemental de collecte et de
traitement des déchets ménagers et assimilés).

Les destinations des déchets ainsi que tout changement de type de traitement ou d'¢limination de ces déchets
doivent étre signalés au service de police de l'eau, dés que le maftre d'ouvrage ou l'exploitant en a connaissance.

Les graisses, sables, produits de curage et décantation des réseaux sont traités et éliminés conformément a la
réglementation en vigueur. Les quantités et destinations sont consignées dans le registre d’exploitation.

Les produits de dégrillage sont compactés, puis stockés et transférés vers un centre réglementaire de traitement
des ordures ménagéres. Les roseaux doivent étre faucardés puis évacués vers une filidre d’élimination
réglementaire au moins une fois par an. En cas de valorisation agricole des boues de la station de traitement des
eaux usces, les épandages ne pourront étre réalisés que sur les parcelles agricoles d'un plan d'épandage
réglementaire, validé par le service de police de I'ean. Les déchets et résidus produits par la station de traitement
des eaux usées sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution.

ARTICLE 7 - INFORMATIONS ET TRANSMISSIONS OBLIGATOIRES

7-1 -Transmissions préalables
7-1-1 — Périodes d’entretien

Le service de police de I’ean doit étre informé au moins 1 mois & ’avance des périodes d'entretien et de
réparations prévisibles de 1’installation et de la nature des opérations susceptibles d'avoir un impact sur la qualité
des eaux. Les caractéristiques des déversements (flux, charge) pendant cette période et les mesures prises pour en
réduire l'impact sur le milieu récepteur devront lui étre précisées.

Le service de police de l'eau peut, si nécessaire, demander le report de ces opérations ou prescrire des mesures
visant 4 en réduire les effets.

7-1-2 — Modification des installations
Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage, de nature a entrainer

un changement notable de la sitnation existante, doit étre porté avant sa réalisation a la connaissance du service de
police de l'ean avec tous les éléments d'appréciation. Des prescriptions complémentaires pourront &tre formulées.
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7-2 -Transmissions immédiates
7-2-1 — Incident grave — Accident

Tout incident grave ou accident de nature i porter atteinte aux intéréts mentionnés a Particle L 211-1 du
code de Penvironnement doit étre signalé dans les meilleurs délais an service de police de I’eau A qui
Pexploitant remet, rapidement, un rapport précisant les causes et les circonstances de I’accident ainsi que les
mesures mises en ceuvre et envisagées pour éviter son renouveliement.

Tout déversement i partir du réseau de collecte, notamment des postes de relévement, doit étre signalé dans
les meilleurs délais au service de police de I’eau, avec les éléments d’information sur les dispositions prises
pour en minimiser les impacts et les délais de dépannage.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou faire prendre
toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de I’incident ou accident, pour évaluer ses conséquences
et y remédier. Le maitre d’ouvrage demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence
de I’activité ou de I'exécution des travaux et de 'aménagement.

7-2-2 — Dépassements des valeurs limites fixées par ’arrété

L’exploitant doit signaler les dépassements des seuils fixés par Parrété dans les meilleurs délais au service
de police de I’ean, accompagnés des commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les
actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Si ces rejets sont susceptibles d’avoir un impact sanitaire sur des usages sensibles 4 ’aval, le maitre d’ouvrage
alerte immédiatement le responsable de ces usages et 1’agence régionale de santé.

7-3 — Transmissions annuelles
7-3-1 — Bilan de fonctionnement du systéme d’assainissement

L’exploitant doit transmettre tous les deux ans au service en charge du contrdle et  ’agence de I’eau au plus tard
le 1* mars de ’année N+1 ;

* unbilan du fonctionnement du systéme d’assainissement, y compris le bilan des déversements et rejets au
milieu naturel (date, fréquence, durée, volumes et, le cas échéant, flux de pollution déversés) ;

*  les éléments relatifs & la gestion des déchets issus du systéme d'assainissement (déchets issus du curage
de réseau, sables, graisses, refus de dégrillage, boues produites, boues évacuées...) ;

*  les mformations relatives & la quantité et la gestion d'éventuels apports extérieurs (quantité, qualité) :
matiéres de vidange, boues exogénes, lixiviats, effluents industriels... ;
la consommation d'énergie et de réactifs ;

*  un récapitulatif des événements majeurs survenus sur la station (opérations d'entretien, pannes, situations
inhabituelles...) ;

+  une synthése annuelle des informations et résultats d'autosurveillance de I'année précédente mentionnés 3
l'article 5-2 ci-dessus ;

* un bilan des nouvelles autorisations de déversement dans le systéme de collecte délivrées durant l'année
concernée et du suivi des autorisations en vigueur ;

* unbilan des alertes effectuées par le maitre d'ouvrage (article 7-2) ;

*  les éléments du diagnostic du systéme d'assainissement mentionné i l'article 2-4-4 ci-dessus ;

*  laliste des travaux envisagés dans le futur, ainsi que leur période de réalisation lorsqu’elle est connue.

7-3-2 - Filitre BOUES
Si les boues de la station de traitement des eaux usées sont valorisées dans le cadre d’un plan d’épandage

réglementaire, alors les documents réglementaires du suivi agronomique des épandages devront étre transmis
régulidrement au service de police de I’eau.
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TITRE I - DISPOSITIONS GENERALES J

ARTICLE 8 — PHASE DE TRAVAUX
8-1 — Continuité de traitement des eaux usées

La station de traitement des eaux usées actuelle doit assurer une continuité de traitement pendant toute la durée de
construction de la nouvelle station d'épuration, conformément au dossier de déclaration, sans entrainer de
pollution du milieu récepteur.

8-2 — Prescriptions pour les travaux

Des procédures de chantiers seront mises en ceuvre pendant la phase travaux afin d'éviter tout déversement de
substances polluantes dans le milieu récepteur, en réalisant :

« Tl'assainissement provisoire du chantier,

* la décantation des eaux de chantier avant rejet,

» l'installation d'aires étanches spécifiques pour le stationnement et l'entretien des engins de travaux,

= lamise en place de dispositifs de sécurité liés au stockage de carburants, huiles et matiéres dangereuses et
vis-3-vis de toute pollution accidentelle : des systémes de rétention seront mis en place 1a ol ils s'avérent
nécessaires.

Pendant toute la durée du chantier, des équipements destinés & lutter contre les pollutions accidentelles de toutes
origines seront maintenus disponibles en permanence sur le site.

Le pétitionnaire doit également prendre des mesures pour maintenir les routes praticables et les entretenir si
nécessaires. Il met en place les signalisations réglementaires.

ARTICLE 9 ~ EXECUTION DES TRAVAUX

Le maitre d’ouvrage devra prévenir au moins sept jours & I'avance le service de police de l'eau de la date de
commencement des travaux.

Les agents du service de police de 1'eau auront libre accés au chantier pour surveiller les travaux.

Le maitre d'ouvrage devra informer le service de police de l'eau sur la date de mise en service des ouvrages dans
un délai maximum d°un mois suivant cette date de mise en service.

ARTICLE 10 —- MODIFICATIONS DES PRESCRIPTIONS

La modification des prescriptions spécifiques de cet arrété peut &tre demandée par le déclarant postérieurement an
dépdt de sa déclaration au préfet qui statue par arrété. Elle peut &tre également imposée par le préfet sur le
fondement du troisiéme alinéa II de l'article L.214-3 du code de 'environnement.

ARTICLE 11 — CARACTERE DE L’ARRETE

§i les principes mentionnés 4 1’article 1..211-1 du code de I’environnement ne sont pas garantis par I’exécution des
prescriptions du présent arrété, le préfet peut imposer, par arrété, toutes prescriptions spécifiques nécessaires.

Faute par le déclarant de se conformer aux dispositions prescrites dans les délais fixés, le préfet pourra prononcer
le retrait du présent arrété, et prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais du déclarant tout
dommage provenant de son fait, cu pour prévenir ces dommages dans ’intérét de ’environnement de la sécurité
et de la santé publique, sans préjudice de I’application des dispositions pénales relatives aux contraventions au
code de Penvironnement.

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis 4 une autre personne que celle qui était mentionnée au dossier
de déclaration, le nouveau bénéficiaire en fait Ia déclaration au préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en
charge de I'ouvrage, de I'installation, des travaux ou des aménagements ou le début de I'exercice de son activité.
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Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouvean
bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Il est donné acte de cette déclaration.

La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de l'exploitation du systéme d'assainissement,
fait I'objet d'une déclaration, par I'exploitant ou, 4 défaut, par le propriétaire, auprés du préfet, dans le mois qui suit
la cessation définitive, l'expiration du délai de deux ans ou le changement d'affectation. Il est donné acte de cette
déclaration.

ARTICLE 12 - MODIFICATION DE L’ INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 3 leur mode d’utilisation,  la réalisation des travaux ou 3
I’aménagement en résultant, 4 I’exercice de I'activité ou A leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit étre porté, avant sa réalisation, 2 la connaissance du préfet qui peut
fixer des prescriptions complémentaires ou exiger une nouvelle demande de déclaration, conformément aux
dispositions de 1’article R.214-40 du code de 1’environnement.

ARTICLE 13 - REMISE EN ETAT DES LIEUX

Dans le cas ou le présent arrété viendrait 3 étre retiré, un arrété préfectoral devra étre pris preserivant la remise du
site dans un état tel qu’il ne s’y manifeste aucun danger ou aucun inconvénient pour les éléments concourants a la
gestion équilibrée de la ressource en eau. En cas de non-exécution, il y sera pourvu d’office aux frais du déclarant.
Le service de police de I’eau pourra cependant, s’il le juge utile, accepter le maintien partie] ou total des
installations.

En cas de retrait de P'arrété, de mise hors service ou de suppression de I'exploitation, I’exploitant ou a défaut le
propriétaire de Iinstallation concernée est tenu jusqu’a la remise en service ou la reprise de I’activité de prendre
toutes les dispositions nécessaires pour assurer la surveillance de 1’installation, I’écoulement des eaux et Ia
conservation ou 1’élimination des matiéres polluantes dont il a la garde ou & I'accumulation desquelles il a
contribué et qui sont susceptibles d'étre véhiculées par I'eau. Si ces dispositions ne sont pas prises, il pourra étre
fait acte des procédures prévues 2 l'article 1.216-1 du code de 'environnement.

ARTICLE 14 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT

Tout incident ou accident intéressant 1’installation de nature & porter atteinte a ’un des éléments énumérés 3
’article L. 211-1 du code de I’environnement doit &tre déclaré dans les conditions fixées & I’article L. 211-5 du dit
code.

ARTICLE 15 - DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés,

ARTICLE 16 - AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente déclaration ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 17 - SANCTIONS

Toute infraction aux dispositions du présent arrété reléve des articles suivants du code de 'environnement : L.171-
6a4L.171-12,1.216-3 4 L.216-13 et R.216-12 4 R.216-14.

ARTICLE 18 - PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copie de cet arrété sera transmise 2 la mairie de Ligugé pour affichage pendant une durée minimale d’un mois
pour information.
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Le présent arrété sera 3 disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Vienne pendant une durée
d’au moins 6 mois.

ARTICLE 19 - VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal admmstratif territorialement compétent par le
déclarant dans un délai de deux mois suivant sa notification et par les tiers dans un délai de quatre mois dans les
conditions des articles 1..214-10 et L.514-6 du code de l'environnement & compter du premier jour de ’affichage
en mairie de Ligugé.

Dans le méme délai de deux mois, le déclarant peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet
de cette demande conformément & I"article R.421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20 - EXECUTION

La Préféte de la Vienne,

Le Président de Grand Poitiers Communauté ¢’ Agglomération,

Le Directeur départemental des territoires de la Vienne,

Le Chef du service départemental de I’agence francaise pour la biodiversité,

Le Commandant du groupement de gendarmerie de la Vienne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Vienne.

Poitiers, le by Q'JJ:%Q¥ 20473

Pour la préféte et par délégation,

La chef du service
Eau et Biodiversité

Morgan PRIOL.
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Direction départementale des territoires
86-2017-07-04-004

Arrété N°2017-DDT-DDT-623 Portant prescriptions
specifiques a declaration en application de |'article L.214-3
du code de I'environnement et dérogation au titre de
I'article 6 de |'arrété du 21 juillet 2015 pour la création de
la nouvelle station de traitement des eaux usées du hameau
de la Touchaise sur lacommune de BERUGES
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

ARRETE N° 2017-DDT-623

Direction Départementale des Territoires

de la Vienne _ Portant prescriptions spécifiques & déclaration
Préféte_de la V1en.m=: en application de I’article L. 214-3 du code de
Chevalier de la Légion d’honneur I’environnement et dérogation au titre de 1article
Officier de I’Ordre national du mérite 6 de 'arrété du 21 juillet 2015 pour la création

de la nouvelle station de traitement des eaux
usées_ du hameau de la Torchaise sur la commune
de BERUGES

la directive n°® 91/71/CEE du 21 mai 1991 du conseil des communautés européennes relative au traitement
des eaux résiduaires urbaines

5

le code de I’environnement ;
le code général des collectivités territoriales ;
le code de la santé publique ;

le décret n°62-1448 du 24 novembre 1962 relatif 4 I'exercice de la police de I’eau ;

§ 8§ § 3 3

le décret n°® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n°® 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux
pouvoirs des préfets, a 'organisation et & I'action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Marie-Christine DOKHELAR, Préféte de
la Vienne ;

z

.

le décret n°94-469 du 3 juin 1994 modifié relatif 4 la collecte et au traitement des eaux usées mentionnées
aux articles 1..2224-8 et 1..2224-10 du code général des collectivités territoriales ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des Eaux (SDAGE) du bassin Loire-Bretagne
approuve par le préfet coordonnateur le 18 novembre 2015 ;

I’arrété ministériel du 23 novembre 1994 modifié portant délimitation des zones sensibles ;

<

I’arrété préfectoral du 9 décembre 2009 portant délimitation des zones sensibles dans le bassin Loire-
Bretagne ;

z

VU  Pamété ministériel du 21 juillet 2015 relatif aux systémes d’assainissement collectif et aux installations
d’assainissement non collectif, & [’exception des installations d’assainissement non collectif recevant une
charge brute de pollution organique inférieure 3 1,2 kg/j de DBOS5 ;

VU  larrété préfectoral n°2016-SG-SCAADE-015 du 04 janvier 2016 donnant délégation de signature a
Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, dans les missions relevant des attributions de la Direction
Départementale des Territoires de la Vienne ;

VU  la décision n°2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la Direction
Départementale des Territoires de la Vienne ;

VU  la demande de déclaration au titre de I’article L 214-3 du code de ’environnement regue le 25 octobre
2016, enregistrée sous le numeéro n°86-2016-00141, considérée comme compléte le 2 janvier 2017, et les
compléments regus en date du 2 mai 2017, présentés par monsieur le président de Grand Poitiers
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Communauté d’Agglomération, relatifs a la construction de la nouvelle station de traitement des eaux
usées du hameau de la Torchaise sur la commune de Béruges ;

vU le dossier des pitces présentées a I’appui dudit projet et comprenant notamment :
* identification du demandeur,
» localisation du projet,
+  présentation et principales caractéristiques des modifications de la station d’épuration,
+  rubriques de la nomenclature concernées,
+  document d’incidences,
+  moyens de surveillance et d’intervention,

«  éléments graphiques ;
YU le récépissé de déclaration en date du 9 janvier 2017 ;
VU  les avis formulés par la délégation départementale de la Vienne de 1’ Agence Régionale de Santé Nouvelle

Aquitaine en date du 18 janvier et 3 avril 2017 ;

vU I’avis formulé par le déclarant le 3 juillet 2017 sur le projet d’arrété préfectoral portant prescriptions
spécifiques transmis le 30 juin 2017 ;

CONSIDERANT que le rejet de la future station de traitement des eaux usées entraine potentiellement un
déclassement de 1’état de ia masse d’eau FRGR0397 « La Boivre et ses affluents de sa
source jusqu’a sa confluence avec le Clain » ;

CONSIDERANT que les travaux permettant de traiter les paramétres azotés et phosphorés entrafnent un
surcofit disproportionné par rapport au montant global de 1’opération ;

CONSIDERANT qu’un suivi de I'impact réel du rejet sur le cours d’eau va étre mis en place en période
d’étiage sur une période de 3 années ;

CONSIDERANT qu’il est démontré dans le dossier que I'implantation de I’installation de la nouvelle
station ne générera pas de nuisances de voisinage ou de risques sanitaires ;

CONSIDERANT les mesures compensatoires prévues du fait de la soustraction d’une surface de 820 m?
située dans le lit majeur de la Torchaise ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété permettent de garantir une gestion globale et
équilibrée de la ressource en eau ;

SUR  proposition du directeur départemental des territoires ;
ARRETE

L Titre I —- OBJET DE LA DECLARATION J

ARTICLE 1 - OBJET DE LA DECLARATION

Il est donné acte 4 Grand Poitiers Communauté d’Agglomération de sa déclaration en application de I’article
L.214-3 du code de I’environnement, sous réserve des prescriptions énoncées aux articles suivants, concernant la
construction de la nouvelle station de traitement des eaux usées du hameau de La Torchaise sur la
commune de Béruges avec rejet des eaux traitées dans le cours d’eau « La Torchaise ».

Le présent arrété permet & Grand Poitiers Communauté d’Agglomération de réaliser les travaux suivants,
conformément au dossier de déclaration et dans les quatre ans suivant la date du présent arrété :

* Ia station d’épuration
a) le site
» la station de traitement des eaux usées sera construite sur les parcelles cadastrées n1°23 de la section BE et
n°34 de la section BL de la commune de Béruges
b) la filiére eau
. station de traitement des eaux usées de type filtre planté de roseaux d’une capacité nominale de 360
équivalents-habitants
. en sortie de la station de traitement des eaux usées, les eaux traitées seront rejetées dans le cours d’ean
« La Torchaise »
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¢) la filiére boues
. épaississement des boues sur les filtres plantés de roseaux

Les ouvrages constitutifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations soumises a déclaration

au titre de I’article L.214-3 du code de I’environnement,
L’ensemble de ces opérations reléve des rubriques suivantes de l'article R214-1 du code de I’environnement :

Rubrique Intitulé Flux Régime

Station d’épuration devant traiter une charge brute de pollution
organique au sens de [article R.2224-6 du code général des collectivités

Supérieure i 12 kg de DBOS mais inférieure ou égal 4 600 kg de
DBO5

2.1.1.0 territoriales : 21 kg DBOS/j | Déclaration

Installations, ouvrages, remblais dans le lit majeur d’un cours d’eau :
1° Surface soustraite supérieure ou égale 4 10 000 m2 (A)

2° Surface soustraite supérieure ou égale 4 400 m2 et inférieure 3
10 000 m2 (D)

32.20 naturellement inondable par la plus forte crue connue ou par la crue

centennale si celle-ci est supérieure. La surface soustraite est la surface
soustraite 3 l'expansion des crues du fait de l'existence de l'installation ou
ouvrage, y compris la surface occupée par l'installation, 'ouvrage, la digue
ou le remblai dans le lit majeur.

Au sens de la présente rubrique, le lit majeur du cours d’cau est la zone 820 m? Déclaration

La station de traitement des eaux usées, d’une capacité nominale de 360 équivalents habitants (EH), est
implantée sur la commune de Béruges.
Les coerdonnées Lambert 93 de la station de traitement des eaux usées sont les suivanies :

X=486321 m, Y =6 609 588 m

1-1 - Charges-débit-pluie de référence

Le systéme d’assainissement (réseau et station de traitement des eaux usées) doit pouvoir collecter et traiter les
charges et débits de référence pour la pluie de référence retenue :

* Charges de référence :

Parameétres DBO5S DCO MES NTK Ptotal
(kg O./)) | (kg O,/)) | (kg/j) (kg/j) (kg/j)

Charges de référence (kg/j) 21,6 43,2 324 54 1,4

* Charge hydraulique :

A temps sec:
— débit moyen journalier : 47 m3/j (dont 6 m/j d’eaux claires parasites permanentes)
— débit maximum horaire : 3,7 m>/h

A temps de pluie :
— débit moyen journalier : 54 m3/j (dont 7 m3/j d’eaux claires parasites météoriques)
— débit de pointe : 7,2 mh

* Débit de référence :
Conformément 4 la réglementation (article 2 de I’arrété du 21 juillet 2015), le débit de référence de la station est le

débit journalier associé au systéme d’assainissement au-deld duquel le traitement exigé par la directive
91/271/CEE du 21 mai 1991 n’est pas garanti. Il correspond au percentile 95 des débits arrivant a la station de
traitement des eaux usées (¢’est-d-dire au déversoir en téte de station).

* Pluie de référence (fréquence de retour mensuelle) : 3,6 mm/h pendant 2 heures
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1-3 — Dérogation a P’article 6 de ’arrété du 21 juillet 2015
Grand Poitiers Communauté d’ Agglomération est autorisée a implanter la nouvelle station de traitement des eaux
usées du hameau de la Torchaise sur la commune de Béruges 4 moins de cent métres d’habitations.

1-3 — Délais de réalisation des travaux, de mise en service des ouvrages et d'évacuation des déchets

La réalisation des travaux susnommés, ainsi que la mise en service des ouvrages, devront avoir licu dans les
quatre années suivant la date du présent arrété.

Les anciens ouvrages qui ne seront pas réutilisés devront étre démolis. L’évacuation des déchets ainsi générés
devra se faire dans des filiéres réglementaires, avant la mise en service de la nouvelie station d’épuration.

1-4 — Récapitulatif de quelques échéances s’appliquant aux dispositions du présent arrété

5D Nature des prescriptions Délai
concerné
Article 1-3 | Délai de réalisation des ouvrages du systéme d’assainissement :r;agtsésmvant la date du présent
. Délai de mise en service des ouvrages du systéme|4 ans suivant la date du présent
Article 1-3 . . .
d’assainissement arrété
" Evacuation réglementaire des boues issues de I’ancienne station | avant la démolition des anciens
Article 24 .
de traitement des eaux usées ouvrages
Article 4-1 | Analyse des risques de défaillance avant la mise e JServiee de Ia
nouvelle station d*épuration
Transmission des résultats des analyses d’autosurveillance du
Article 5-2-2 | mois N, y compris ceux des analyses réalisées dans le cadre des | durant le mois N+1
autorisations de déversement d’eaux usées non domestiques
Article 5-2-5 T'ransmmsmn, des résultats du suivi de la qualité du milieu avant le 1% mars N+1
récepteur de I’année N
Article 7-2-1 | Information du service police de ’eau en cas d’incident grave | dans les meilleurs délais
Asticle 7-2-2 Information _du_ service police de ’1 eau en cas de dépassement dans les meilleurs délais
des valeurs limites fixées par le présent arrété
. Bilan de fonctionnement du systéme d’assainissement de|début de I’année n+1 et au plus
Article 7-3 ||, o
I’année n tard le 1¥ mars
lors des travaux de
Article 8-1 | Continuité de traitement des eaux usées construction de la station
d’*épuration
Transmission de la date de commencement des travaux 7 jours avant la date de
Asticle 9 commencement des travaux
.. . . 1 mois suivant la date de mise
Transmission de la date de mise en service de chaque ouvrage -
en service
e s . avant la mise en service de la
Réalisation de 1a zone d’expansion de crue nouvelle station d’épuration
Article 10 dans le délai d’t an 4 compter
Mise en ceuvre des différentes mesures compensatoires de la mise en service de la
nouvelle station
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Titre II - PRESCRIPTIONS TECHNIQUES

ARTICLE 2 — CONDITIONS GENERALES

2-1 — Conformité du dossier déposé

Les instalfations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situées, installées et exploitées
conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration sans préjudice des dispositions du présent arrété.

Suite & la procédure d’attribution du marché public, si les caractéristiques des installations sont différentes du
dossier de déclaration, alors le maitre d’ouvrage doit informer le service de police de I’eau. En fonction des
informations fournies et du changement ou non notable des éléments du dossier de déclaration initiale, le service
de police de I’eau pourra, soit prendre un arrété préfectoral de prescriptions complémentaires, soit demander un
nouveau dossier de déclaration au déclarant.

2-2 — Descriptif de Pinstallation

2-2-1 — Systéme de traitement des eaux usées
+  dégrilleur automatique
+  poste d’injection vers le 1 étage de filtres
» 1% étage de filtres planiés de roseaux constitués de 3 lits de 144 m? étanchés par géomembrane
- poste d’injection vers le 2° étage de filtres
= 2° étage de filtres plantés de roseaux constitués de 2 lits de 144 m? étanchés par géomembrane

+  canal de mesure

2-2-2 — Systeme de collecte
»  réseau d’assainissement :
2 3 010 ml de réseau séparatif

2-2-3 — Autosurveillance du systéme d’assainissement

La station de traitement des eaux usées doit étre équipée des dispositifs d’autosurveillance adaptés aux exigences
réglementaires définies aux paragraphes 5.2.1 et 5.2.2 permettant de réaliser les prélévements et les mesures
nécessaires, en entrée et en sortie de station. A ce titre, un regard de prélévement doit &tre réalisé en entrée et
en sortie de la station d’épuration. De méme, le débit doit pouvoir &ire mesuré en entrée ou en sortie.

2-3 — Fonctionnement, exploitation et fiabilité du systéme d’assainissement

2-3-1- Fonctionnement

Les ouvrages et équipements, notamment ceux concourants & la protection de I’environnement, qui sont
susceptibles de créer des pollutions et des nuisances doivent étre entretenus réguliérement.

2-3-2 — Exploitation

Les ouvrages et équipements doivent étre exploités de maniére & minimiser la quantité totale de matiéres
polluantes déversées par le systéme dans tous les modes de fonctionnement.

L’exploitant du systéme de traitement peut a cet effet :
+  admettre proviscirement un débit ou une charge de matiéres polluantes excédent le débit ou la charge de
référence de l'installation, sans toutefois metire en péril celle-ci,

= utiliser toute autre’ disposition alternative mise en ceuvre par le maftre d’ouvrage (bassins de rétention,
stockage en réseau ...).

Lexploitant doit disposer de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables et d'éléments
d’équipements utilisés de maniére courante ou occasionnellement pour assurer la protection de I'environnement et
lutter contre un sinistre éventuel.

2-3-3 — Fiabilité

Le maitre d’ouvrage et son exploitant doivent pouvoir justifier & tout moment des dispositions prises pour
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s’assurer de la bonne marche de I’installation et assurer un niveau de fiabilité des systémes d’assainissement

compatible avec le présent arrété.
Des performances acceptables doivent &tre garanties pendant les périodes d’entretien et de réparation prévisibles.

A cet effet, I’exploitant tient  jour un registre mentionnant :

= les incidents, pannes et défauts de matériels recensés et les mesures prises pour y remédier,

+ les procédures & observer par le personnel de maintenance,

» un calendrier prévisionnel d’entretien préventif des ouvrages de collecte et de traitement,

= laliste des opérations d’entretien préventif réalisées,

= une liste des points de contrble des équipements soumis 3 une inspection périodique de prévention des
pannes,

«  les opérations d’autosurveillance,

« les informations relatives a I’élimination des sous-produits.

2-3-4 — Diagnostic du systéme d’assainissement

Le maftre d’ouvrage établit, suivant une fréquence n’excédant pas dix ans, un diagnostic du systéme
d’assainissement des eaux usées, conformément a I'article 12 de I’arrété€ du 21 juillet 2015 susvisé. Ce diagnostic
permet d’identifier les dysfonctionnements éventuels du systéme d’assainissement.

2-4 — Evacuation et épandage réglementaire des boues issues de I’ancienne station d’épuration

L’évacuation réglementaire des boues issues des ouvrages de 1’ancienne station de traitement des eaux usées
doivent &tre réalisés conformément 3 la réglementation en vigueur, avant la démolition des anciens ouvrages.

ARTICLE 3 —- PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SYSTEME DE COLLECTE

3-1 — Conception — réalisation

Les ouvrages de collecte doivent étre congus, réalisés, entretenus et exploités de maniére a éviter les fuites, les
apports d’eaux claires parasites et 4 acheminer au systéme de traitement les flux correspondants a son débit de

référence.,

Les déversoirs d’orage ou assimilés du systéme de collecte sont congus et dimensionnés de maniére a
empécher tout déversement par temps sec, 3 éviter tout déversement pour des débits inférieurs au débit de
référence et 4 éviter tout rejet d’objet flottant (par mise en place de dégrillenr ou de grille) en cas de
déversement dans les conditions habituelles de fonctionnement. Ils doivent étre aménagés pour éviter les érosions
au point de déversement et pour limiter la pollution des eaux réceptrices.

Les postes de relévement doivent étre congus et exploités de fagon 4 empécher tout déversement vers le milieu
naturel par temps sec et par temps de pluie (pluie de référence).

Le maftre d’ouvrage s'assure de la bonne qualité d’exécution des trongons en référence aux régles de l'art et des
mesures techniques particuliéres prises dans les secteurs caractérisés par les eaux souterraines trés fragiles ou des
contraintes liées & la nature du sous-sol.

3-2 — Raccordements

Les réseaux d’eaux pluviales des systémes séparatifs ne doivent pas étre raccordés au réseau des eaux usées du
sysiéme de collecte, sauf justification expresse du maitre d'ouvrage et A condition que le dimensionnement du
réseau d'assainissement et de la station d'épuration le permette. Au vu de I’éfude de traitabilité des eaux
résiduaires, le maitre d’ouvrage peut accepter de traiter des effluents non domestiques autres que ceux prévus dans
le dossier initial dans la limite de la capacité nominale de la station d’épuration.

Ces effluents ne doivent pas contenir les substances visées par le décret n°2005-378 du 20 avril 2005 susvisé dans
les concentrations susceptibles de conduire a une concentration dans les boues issues du traitement ou dans le
milien récepteur supérieure a celles qui sont fixées réglementairement.

Conformément a I'article L.1331-10 du code de la santé publique, une autorisation de déversement au réseau
public est délivrée par la collectivité & laquelle appartient le réseau, pour chaque raccordement d'eaux résiduaires
non domestiques traitées par la station d’épuration. Ces autorisations de déversement ainsi que leur modification,
sont transmises au service de police de 1°eau.
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Les matiéres solides, liquides ou gazeuses, y compris les matiéres de vidange, ainsi que les déchets (boues, refus
de dégrillage, sables, graisses...) ne doivent pas étre déversés dans le réseau d'assainissement.

3-3 — Contréle de la qualité d’exécution

Le maftre d’ouvrage vérifie que les ouvrages de collecte ont ét¢ réalisés contormément aux régles de l'art. Les
ouvrages de collecte font ’objet d’une procédure de réception réalisée par un opérateur accrédité, indépendant de
I’entreprise chargée des travaux. Le procés-verbal de cette réception ainsi que les résultats des essais sont tenus a
disposition du service en charge du contrdle et de I’agence de I’eaw.

ARTICLE 4 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AU SYSTEME DE TRAITEMENT

4-1 — Conception et fiabilité de la station de traitement des eaux usées

La station de traitement des eaux usées est dimensionnée, congue, construite et exploitée de maniére telle qu’elle
puisse recevoir et traiter les flux de matiéres polluantes correspondant a son débit et ses charges de référence
indiqués a I"article 1-1.

La station de traitement des eaux usées est congue et implaniée de maniére 3 préserver les habitants et les
établissements recevant du public des nuisances de voisinage et des risques sanitaires. Cette implantation doit
tenir compte des extensions prévisibles des ouvrages d'épuration, ainsi que des nouvelles zones d'habitations ou
d'activités prévues dans les documents d'urbanisme en vigueur an moment de la construction ou de l'extension de
la station d'épuration.

Avant sa mise en service, la station de traitement des eaux usées doit faire I'objet d’une analyse des risques de
défaillance, de leurs effets et des mesures prévues pour remédier aux pannes éventuelles. Ce document est
transmis au service au charge du contrdle et 4 1’agence de 1’eau.

Le personnel d’exploitation doit avoir regu une formation adéquate lui permettant de réagir dans toutes les
situations de fonctionnement de la station.

Un plan des ouvrages est établi par le maitre d’ouvrage, réguliérement mis a jour, notamment aprés chaque
modification notable et daté. Il comprend notamment :
+  le(s) réseau(x) de collecte ;
¢ lesréseaux relatifs a la filiére de traitement (poste de relevage, regards, vannes) ;
+  l'ensemble des ouvrages et leurs équipements ;
= le(s) point(s) de rejets dans les cours d'eau ;
les points de prélévement d'échantillons (canaux de mesure, échantillonneurs, débitmétres...)

Il est tenu a la disposition du service de police de I’eau et des services d’incendie et de secours.

4-2 — Information du public

Le maitre d’ouvrage procéde 4 un affichage sur le terramn d’implantation du projet précisant le nom du maitre
d’ouvrage, la nature du projet et le lieu ol le dossier réglementaire est consultable.

4-3 — Points de rejet

Le point de rejet dans le milieu naturel de la station de traitement des eaux usées est identifié comme suit :
Rejet dans le cours d’eau « La Torchaise » défini par les coordonnées Lambert 93 :
X =486304 m et Y =16 609 594 m

Les ouvrages de surverse éventuels sont munis de dispositifs permettant d'empécher tout rejet d’objets flottants
dans des conditions habituelles d’exploitation, notamment en installant des dégrilleurs ou des grilles.
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4-4 — Prescriptions relatives au rejet

4-4-1 — Valeurs limites de rejet — obligation de résultats

* En conditions normales de fonctionnement, les valeurs limites de rejet de la station d'épuration, mesurées a
artir d’échantillon moyens journaliers homogénéisés sont les suivantes :

Concentration du rejet (mg/L) Rendement
Parameétres = —— oA
Valeur a respecter | Valeur rédhibitoire IMINImuium
DBO3 25 70 95 %
Moyenne journaliére DCO 90 400 90 %
MES 30 85 95 %
NTK 15 - 80 %
Moyenne annuelle
N-NH4+ 10 - 0%

Les analyses doivent se référer aux méthodes normalisées, sur des échantillons moyens journaliers homogénéisés,
non filtrés et non décantés.

Afin de pouvoir calculer le rendement épuratoire du systéme de traitement, il sera nécessaire de mesurer, pour les
paramétres figurant ci-dessus, la charge entrante de tous les éventuels apports extérieurs (matiéres de vidange...).
Ces éventuels apports extérieurs devront satisfaite aux exigences définies aux articles 1 et 4 (partie 4.1, 1
paragraphe) du présent arrété.

Les effluents traités doivent également respecter les conditions suivantes :
*  pH compris entre 6 et 8,5
« température inférieure ou égale 3 25 °C
»  absence de matiéres surnageantes, absence de coloration des effluents provoguant une coloration visible
du milieu récepteur, absence de substances de nature a favoriser la manifestation d'odeur.

* En situation mhabituelle, la station d’épuration peut ne pas respecter les performances décrites précédemment,
11 s*agit des situations suivantes :
« fortes pluies ayant pour conséquence un fonctionnement de la station au-dela de son débit de référence
défini 4 Particlel-1,
= opérations programmées de maintenance,
« circonstances exceptionnelles extérieures au systéme d’assainissement (catastrophes mnaturelles,
inondations, pannes ou dysfonctionnements non directement liés & un défaut de conception ou d’entretien,
rejets accidentels dans le réseau de substances chimiques, actes de malveillance).

4-4-2 — Conformité du systéme d’assainissement

Le systéme d’assainissement sera jugé conforme au regard des résultats de ['autosurveillance du réseau
d’assainissement et de la station d'épuration, si les 2 conditions suivantes sont simultanément réunies :

1ére condition : les ouvrages de surverse ou de délestage du réseau d'assainissement {déversoirs d’orage, trop-
plein de bassin de stockage des eaux usées, trop-plein de poste de relévement...) ne doivent pas déverser par

temps sec,
2e condition : Ies rejets de la station de traitement des eaux usées sont conformes si les 3 conditions suivantes
sont simultanément réunies :
© pour les paramétres DBOg, DCO et MES si :
+ les eaux résiduaires rejetées en milieu naturel respectent en moyenne journaliére, soit les concentrations
maximales soit les rendements minimaux fixés par I’article 4-4-1,
en dehors des situations inhabituelles, aucune valeur ne dépasse les concentrations rédhibitoires fixées
dans le tableau de "article 4-4-1 ;

@ pour les paramétres azotés (NTK, NH4+), si les eaux résiduaires rejetées en milieu naturel
respectent en moyenne annuelle, soit les concentrations maximales, soit les rendements minimaux fixés par
l'article 44-1 ;

@ par respect de la fréquence d’autosurveillance fixée & Darticle 5-2-2, si le nombre de bilans
journaliers fixés par paramétre a été réalise.
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4-5 — Prévention et nuisances
4-5-1 — Dispositions générales

Grand Poitiers Communauté d’ Agglomération doit réaliser des plantations arbustives adaptées sur le pourtour du
site de la station de traitement des eaux usées afin de limiter I'impact visuel et sonore. Les arbres déja implantés
en bordure de parcelles, notamment le long de ia voie d’accés, sont [aissés en place. De plus, la terre
végétale des zones qui seront remblayées sera récupérée puis régalée sur le site afin de conserver la
végétation présente.

Il ne devra pas y avoir de plantations & moins de 5 métres des futurs ouvrages pour éviter que les systémes
racinaires des végétaux perturbent le fonctionnement.

L’ensemble du site de la station d’épuration est maintenu propre et les bétiments et installations entretenus
régulié¢rement. Une surveillance particuliére sera assurée aux abords de 1'établissement, et notamment autour des
émissaires des rejets.

Tout stockage d’un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols doit &tre associé & une capacité
de rétention dont le volume doit étre au minimum équivalent au volume stocké.
Tout briilage a I'air libre est interdit.

4-5-2 — Prévention des odeurs

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant de la station de traitement des eaux
usées.

4-5-3 — Prévention des nuisances sonores

Les installations sont construites, équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre &
Porigine de nuisances susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une géne

pour sa tranquillité.

4-6 — Contrdle de I'accés
L’ensemble des installations de la station de traitement des eaux usées doit étre délimité par une clbture.
L’interdiction d’accés au public sera clairement signalée. Les personnes étrangéres a I'exploitation des ouvrages ne
doivent pas avoir libre accés 4 la station de traitement des eaux usées.

ARTICLE 5 —- AUTOSURVEILLANCE DU SYSTEME I’ ASSAINISSEMENT

5-1 — Autosurveillance du systéme de collecte

Le maitre d’ouvrage vérifie la qualité des branchements particuliers en réalisant chaque année un bilan des
raccordements au réseau de collecte. 1l évalue les quantités annuelles de sous-produits de curage et de décantation
du réseau. Ces €léments sont tenus a disposition du service de police de I’eau.

5-2 — Autosurveillance du systéme de traitement
5-2-1 — Dispositions générales

La station de {raitement des eaux usées doit étre aménagée de maniére & permettre le prélévement d'échantillons
représentatifs des charges hydrauliques et organiques, vy compris sur les sorties d’eaux usées intervenant en cours
de traitement.

La station de traitement des eaux usées sera équipée des dispositifs suivants :
+  débitmétre électromécanique sur le premier poste d’injection
+  mise en place d’un canal de mesure a la sortie du 2¢ étage de filtres
mesure des caractéristiques des eaux usées en entrée et en sortie de la station (sur des échantillons
représentatifs constitués sur 24 heures, avec des préleveurs automatiques réfrigérés, isothermes (4° +/- 2)
et asservis au débit. Le maitre d’ouvrage doit conserver au froid pendant 24 heures un double des
échantillons prélevés sur la station.) Le recours & des préleveurs mobiles est autorisé.
Les équipements d’autosurveillance sont conformes & ceux décrits au chapitre 2-2-3 du présent arrété.
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L’ensemble des paramétres nécessaires 4 justifier la bonne marche de l'installation de traitement et sa fiabilité doit
étre enregistré sur un registre d’exploitation. Les points et ouvrages de prélévements et de contrdles devront étre

accessibles.

5-2-2 — Fréquences d’autosurveillance

La fréquence des mesures 3 réaliser en entrée et en sortie de station est indiquée dans le tableau ci-dessous en

fonction des parameétres.

Paramétres

Fréquence des mesures

Débit d’entrée

Tous les jours

Débit de sortie 1 fois tous les 2 ans
pH 1 fois tous les 2 ans
Température 1 fois tous les 2 ans
Pluviométrie 1 fois tous les 2 ans
DBO5 1 fois tous les 2 ans
DCO 1 fois tous les 2 ans
MES 1 fois tous les 2 ans
NTK 1 fois tous les 2 ans
NH4+ 1 fois tous les 2 ans
NO2- 1 fois tous les 2 ans
NO3- 1 fois tous les 2 ans
Pt 1 fois tous les 2 ans
Quantité de matiéres séches 1/an
Boues produites
Siceité /
Quantité de matiéres séches
Boues évacuées A chaque évacuation

Siceité

Les résultats des mesures réalisées durant le mois N sont transmis au service en charge du contrdle et & 1’agence
de I’eau dans le courant du mois N+1 par voie électronique et au format SANDRE (Service d’Administration
Nationale des Données et Référentiels sur I’Eau). Le cas échéant, cette transmission concerne également les
résultats des mesures d’autosurveillance réalisées dans le cadre des autorisations de déversement d’eaux usées non
domestiques. Dés la mise en service de I’application informatique VERSEAU, le maftre d’ouvrage transmet ces
données via cette application accessible a une adresse disponible auprés du service en charge du con tréle.

En complément des mesures précitées, des tests hebdomadaires (52 tests par an) seront réalisés en sortie de station

de traitement des eaux usées pour mesurer les paramétres NH4", NO3- et PO4>",

5-2-3 — Contrdle du dispositif d’autosurveillance

Doivent étre tenus a disposition du service de police de I’eau et de I’agence de I'eau :

«  le registre d’exploitation décrit a article 2-3-3

» un cahier de vie du systéme d’assainissement tenu par l'exploitant décrivant de fagon précise :

L

Description, exploitation et gestion du systéme d assainissement

un plan et une description du syst®me d’assainissement, comprenant notamment la liste des
raccordements non domestiques sur le systéme de collecte ;

un programme d'exploitation sur dix ans du systéme d’assainissement ;
l'organisation interne du ou des gestionnaires du systéme d'assainissement.
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@  Orguonisation de la surveillance du systéme d’assainissement

les modalités de mise en place de I'autosurveillance ;

les régles de transmission des données d'autosurveillance ;

la liste des points équipés on aménagés pour l'autosurveillance et le matériel utilisé ;
les méthodes utilisées pour le suivi ponctuel régulier ;

1’organisation interne du ou des gestionnaires du systéme d'assainissement.

Suivi du systéme d’assainissement

I’ensemble des actes datés effectués sur le systéme d'assainissement ;

les informations et résultats d'autosurveillance ;

la liste des événements majeurs survenus sur le systéme d’assainissement (panne, situation
exceptionnelle...) ;

une synthése annuelle du fonctionnement du systéme d'assainissement ;

une synthése des alertes (article 7-2-2 du présent artéte) ;

les documents justifiant de la destination des boues.

Ve d v @ VY

Ce cahier de vie devra étre établi pour la mise en service de la station ; il est transmis pour information 4 I’agence
de I’eau ainsi qu’au service en charge du contréle et est réguliérement mis a jour.

5-2-4 — Contréles inopinés

Les agents mentionnés & 1’article L.216-3 du code de I’environnement auront libre accés, 4 tout moment, aux
installations autorisées.

Le service de police de l'eau peut procéder & des contrdles inopinés du respect des prescriptions du présent arrété,
et notamment des valeurs limites fixées par 1’autorité administrative. Un double de I'échantillon d'eau prélevé est
remis & ’exploitant immédiatement aprés le prélévement. En cas d'expertise contradictoire, 1’exploitant a la
charge d'établir que I'échantillon qui lui a été remis a été conservé et analysé dans des conditions garantissant la
représentativité des résultats. Le service de police de l'eau se réserve le droit de pratiquer ou de demander en tant
que de besoin des vérifications inopinées complémentaires, notamment en cas de présomption d’infraction aux
lois et réglements en vigueur ou de non-conformité aux dispositions de la présente autorisation.

5-2-5 ~ Surveillance du milieu récepteur

En complément des mesures réglementaires d'autosurveillance des effluents rejetés par la station de traitement des
eaux usées, Grand Poitiers Communauté d’Agglomération devra réaliser des mesures de débit et de qualité
physico-chimique du cours d’eau « la Torchaise », en période d’étiage de juillet 4 octobre (2 mesures par an).

Ces mesures seront réalisées sur une période de 3 ans 3 compter de la date de mise en service de la station de
traitement des eaux usées Les prélévements ponctuels effectués devront étre réalisés le méme jour que le bilan
24 h réalisé en entrée et en sortie de la station de traitement des eaux usées, I’année ol ce dernier a lieu. Un point
zéro sera réalisé avant la mise en service des nouveaux ouvrages.

Les paramétres 4 analyser sont les suivants :
+  Débit du cours d’eau
Mesures in situ : pH, 02, % 02, conductivité 4 25 °C, T° de ’Eau, T° de 'air
+  Analyses chimiques : DCQ, COD; MES, DBO5, NH4, NO3, NO2, PO4, PT

Les mesures seront effectuées en 2 points a valider avec 1’ Agence Frangaise pour la Biodiversité :

+  en amont immédiat du rejet de la station de traitement des eaux usées
en aval (aprés zone de dilution) du rejet de la station de traitement des eaux usées

Une attention particuliére sera donnée pour ne pas perturber I’écoulement du cours d’eau et éviter la mise en
suspension des sédiments,

Pour les paramétres physico-chimiques, les prélévements d’eau dans les cours d’eau seront réalisés conformément
4 la norme 180 5667-6 « Guide pour ’échantillonnage des riviéres et des cours d’eau ».
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Le bilan annuel de ces mesures et relevés sera transmis au service de police de 1’eau, avec le bilan prévu a ’article
7-3-1. Ce document comprendra a minima les éléments suivants :

«  carte permettant de localiser la station et les points de prélévement

» les photos des points de prélévement des mesures

» les conditions de prélévements (étiage, moyennes eaux...)

» les résultats des mesures

= les interprétations de I’impact du rejet sur le milieu récepteur en faisant le lien si possible avec [’efficacité

du fonctionnement de la station

Afin d’estimer I’incidence du rejet sur la qualité du cours d'eau entre I'amont et 1'aval de la station de traitement
des eaux usées, un bilan sera réalisé A 1issue des 3 années de mesures et présenté au cours d'une réunion enire le
maftre d'ouvrage et le service de police de I'eau, I’ Agence Frangaise pour la Biodiversité, I’ Agence de I'Eau Loire-
Bretagne et le Conseil Départemental.

En cas de dégradation avérée de la qualité du cours d'eau du fait du rejet de la station, le service de police de I'eau
pourra demander la mise en place de traitements complémentaires.

ARTICLE 6 — PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX BOUES ET AUX SOUS-PRODUITS

Grand Poitiers Communauté d’Agglomération doit prendre toutes dispositions nécessaires dans la conception et
l'exploitation de l'installation pour assurer une bonne gestion des déchets (boues, graisses, sables, refus de
dégrillage ...), qui seront éliminés selon une filidre conforme & la réglementation. Cette disposition s’applique
également aux déchets liés 4 la destruction des anciens ouvrages.

Ces déchets, lorsqu’ils ne peuvent étre valorisés, sont éliminés dans des installations réglementaires permettant
d’assurer la protection de I'environnement (dispositions prescrites par le plan départemental de collecte et de
traitement des déchets ménagers et assimilés),

Les destinations des déchets ainsi que tout changement de type de traitement ou d'élimination de ces déchets
doivent étre signalés an service de police de I'eau, dés que le maitre d'ouvrage ou l'exploitant en a connaissance.

Les graisses, sables, produits de curage et décantation des réseaux sont traités et éliminés conformément 2 la
réglementation en vigueur. Les quantités et destinations sont consignées dans le registre d’exploitation.

Les produits de dégrillage sont compactés, puis stockés et transférés vers un centre réglementaire de traitement
des ordures ménagéres. Les roseaux doivent étre faucardés puis évacués vers une filidre d’élimination
réglementaire au moins une fois par an. En cas de valorisation agricole des boues de la station de traitement des
eaux usées, les épandages ne pourront étre réalisés que sur les parcelles agricoles d'un plan d'épandage
réglementaire, validé par le service de police de 'eau. Les déchets et résidus produits par la station de traitement
des eaux usées sont stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de polhution.

ARTICLE 7 — INFORMATIONS ET TRANSMISSIONS OBLIGATOIRES

7-1 -Transmissions préalables
7-1-1 — Périodes d’entretien

Le service de police de I’eau doit étre informé au moins 1 mois a ’avance des périodes d'entretien et de
réparations prévisibles de I’installation et de 1a nature des opérations susceptibles d'avoir un impact sur la qualité
des eaux. Les caractéristiques des déversements (flux, charge) pendant cette période et les mesures prises pour en
réduire I'impact sur le milieu récepteur devront lui &tre précisées.

Le service de police de I'eau peut, si nécessaire, demander le report de ces opérations ou prescrire des mesures
visant 4 en réduire les effets.

7-1-2 — Modification des installations
Tout projet de modification des installations, de leur mode d'utilisation ou de leur voisinage, de nature 4 entrainer

un changement notable de la situation existante, doit &tre porté avant sa réalisation 3 la connaissance du service de
police de I'ean avec tous les €léments d'appréciation. Des prescriptions complémentaires pourront étre formulées.
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7-2 -Transmissions immédiates
7-2-1 — Incident grave — Accident

Tout incident grave ou accident de nature 4 porter atteinte aux intéréts mentionnés a article L 211-1 du
code de I’environnement doit étre signalé dans les meilleurs délais au service de police de I’ean & qui
I’exploitant remet, rapidement, un rapport précisant les causes et les circonstances de ’accident ainsi que les
mesures mises en ceuvre et envisagées pour éviter son renouvellement.

Tout déversement a partir du résean de collecte, notamment des postes de relévement, doit étre signalé dans
les meilleurs délais au service de police de Peau, avec les éléments d’information sur les dispositions prises
pour en minimiser les impacts et les délais de dépannage.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, le maitre d’ouvrage devra prendre ou faire prendre
toutes dispositions nécessaires pour mettre fin aux causes de 1’incident ou accident, pour évaluer ses conséquences
et v remédier. Le maiire d’ouvrage demeure responsable des accidents ou dommages qui seraient la conséquence
de Pactivité ou de exécution des travaux et de I'aménagement.

7-2-2 — Dépassements des valeurs limites fixées par arrété

L’exploitant doit signaler les dépassements des seuils fixés par ’arrété dans les meilleurs délais an service
de police de Peau, accompagnés des commentaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les
actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

Si ces rejets sont susceptibles d’avoir un impact sanitaire sur des usages sensibles 4 1’aval, le maitre d’ouvrage
alerte immédiatement le responsable de ces usages et ’agence régionale de santé.

7-3 — Transmissions annuelles
7-3-1 — Bilan de fonctionnement du systéme d’assainissement

L’exploitant doit transmettre tous les deux ans au service en charge du contrble et 4 ’agence de I’eau au plus tard
le 1 mars de 'année N+1 :

«  un bilan du fonetionnement du systdme d’assainissement, y compris le bilan des déversements et rejets au
milieu naturel {date, fréquence, durée, volumes et, le cas échéant, flux de pollution déversés} ;

» les éléments relatifs & la gestion des déchets issus du systéme d'assainissement {déchets issus du curage
de réseau, sables, graisses, refus de dégrillage, boues produites, boues évacuées...) ;

+ les informations relatives a la quantité et la gestion d'éventuels apports extérieurs (quantité, qualite) :
matidres de vidange, boues exogénes, lixiviats, effluents industriels... ;

+ la consommation d'énergie et de réactifs ;

»  un récapitulatif des événements majeurs survenus sur la station (opérations d'entretien, pannes, situations

inhabituelles...) ;
» une synthése annuelle des informations et résultats d'autosurveillance de l'année précédente mentionnés a

l'article 5-2 ci-dessus ;

» un bilan des nouvelles autorisations de déversement dans le systéme de collecte délivrées durant l'année
concernée et du suivi des autorisations en vigueur ;

« un bilan des alertes effectuées par le maftre d'ouvrage (article 7-2) ;

+ les éléments du diagnostic du systéme d'assainissement mentionné & l'article 2-4-4 ci-dessus ;

+ laliste des travaux envisagés dans le futur, ainsi que leur période de réalisation lorsqu’elle est connue.

7-3-2 — Fili¢re BOUES

Si les boues de la station de traitement des eaux usées sont valorisées dans le cadre d’un plan d’épandage
réglementaire, alors les documents réglementaires du suivi agronomique des épandages devront étre transmis
réguliérement au service de police de 1’eau.
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L TITRE III - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 8 - PHASE DE TRAVAUX
8-1 — Continuité de traitement des eaux usées

La station de traitement des eaux usées actuelle doit assurer une continuité de traitement pendant toute la durée de
construction de la nouvelle station d'épuration, conformément au dossier de déclaration, sans entrainer de
pollution du milieu récepteur.

8-2 — Prescriptions pour les travaux

Des procédures de chantiers seront mises en ceuvre pendant la phase travaux afin d'éviter tout déversement de
substances polluantes dans le milieu récepteur, en réalisant :

+  l'assainissement provisoire du chantier,

+ la décantation des eaux de chantier avant rejet,

+  l'installation d'aires étanches spécifiques pour le stationnement et l'entretien des engins de travaux,

+ lamise en place de dispositifs de sécurité liés au stockage de carburants, huiles et matiéres dangereuses et
vis-a-vis de toute pollution accidentelle : des systémes de rétention seront mis en place 13 oi ils s'avérent
nécessaires.

Pendant toute la durée du chantier, des équipements destinés a lutter contre les pollutions accidentelles de toutes
origines seront maintenus disponibles en permanence sur le site.

Le pétitionnaire doit également prendre des mesures pour maintenir les routes praticables et les entretenir si
nécessaires. Il met en place les signalisations réglementaires.

ARTICLE 9 - EXECUTION DES TRAVAUX

Le maftre d’ouvrage devra prévenir au moins sept jours & l'avance le service de police de l'eau de la date de
commencement des travaux.

Les agents du service de police de I'eau auront libre accés au chantier pour surveiller les travaux.

Le maitre d'ouvrage devra informer le service de police de I'eau sur la date de mise en service des ouvrages dans
un délai maximum d’un mois suivant cette date de mise en service.

ARTICLE 10 - MESURES COMPENSATOIRES

Le maitre d’ouvrage devra compenser la surface soustraite au liT majeur de La Torchaise dans le cadre des
travaux en déblayant d’anciens remblais présents sur la parcelle d’un volume équivalent au volume remblayé. La
valeur de ce volume sera transmise au service police de I’eau dés lors qu’elle aura été déterminée précisément.

Grand Poitiers Communauté d’Agglomération devra réaliser ces travaux avant la mise en service de la nouvelle
station de traitement des eaux usées.

Devront également étre réalisés, & titre de compensation, les travaux suivants ;

+ restauration de la ripisylve par reconstruction d’une strate arbustive et arborée en rive droite du ruisseau
la Torchaise, sur la parcelle impactée par le projet (réalisation de banquettes minérales le long de la
parcelle du projet) ;

+ apport d’argile dans le lit de la Torchaise pour stopper une perte de débit par infiltration, localisée par le
syndicat de riviéres Clain Aval (sous réserve de I’accord des propriétaires de part et d’autre du lit de la
riviére) ;

= destruction de I’ouvrage hydraulique en béton (sous réserve de I’accord du conseil municipal de la
commune de Béruges 4 qui appartient I’ouvrage), accolé a la propriété située & proximité du site, puis
réaménagement du lit de la Torchaise jusqu’a la limite de propriété en aval, ;

» réfection du dalot en pierre situé sous 'aqueduc.
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ARTICLE 11 - MODIFICATIONS DES PRESCRIPTIONS

La modification des prescriptions spécifiques de cet arrété peut étre demandée par le déclarant postérieurement au
dépdt de sa déclaration au préfet qui statue par arrété. Elle peut ére également imposée par le préfet sur le
fondement du troisiéme alinéa II de I'article L.214-3 du code de l'environnement.

ARTICLE 12 - CARACTERE DE L’ARRETE

Si les principes mentionnés 3 I’article 1..211-1 du code de I’environnement ne sont pas garantis par ’exécution des
prescriptions du présent arréié, le préfet peut imposer, par arrété, toutes prescriptions spécifiques nécessaires.

Faute par le déclarant de se conformer aux dispositions prescrites dans les délais fixés, le préfet pourra prononcer
le retrait du présent arrété, et prendre les mesures nécessaires pour faire disparaitre aux frais du déclarant tout
dommage provenant de son fait, ou pour prévenir ces dommages dans 1’intérét de ’environnement de la sécurité
et de la santé publique, sans préjudice de Papplication des dispositions pénales relatives aux contraventions au
code de I’environnement.

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui était mentionnée au dossier
de déclaration, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au préfet, dans les trois mois qui suivent la prise en
charge de l'ouvrage, de l'installation, des travaux ou des aménagements ou le début de l'exercice de son activité.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du nouveau
bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, I'adresse
de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Il est donné acte de cette déclaration.

La cessation définitive, ou pour une période supérieure i deux ans, de 1'exploitation du systéme d'assainissement,
fait 'objet d'une déclaration, par I'exploitant ou, & défaut, par le propriétaire, auprés du préfet, dans le mois qui suit
la cessation définitive, I'expiration du délai de deux ans ou le changement d'affectation. Il est donné acte de cette
déclaration.,

ARTICLE 13 - MODIFICATION DE I'INSTALLATION

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, 2 la réalisation des travaux ou 4
I’aménagement en résultant, & I’exercice de l'activité ou 4 leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit tre porté, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet qui peut
fixer des prescriptions complémentaires ou exiger une nouvelle demande de déclaration, conformément aux
dispositions de [’article R.214-40 du code de I’environnement.

ARTICLE 14 - REMISE EN ETAT DES LIEUX

Dans le cas ou le présent arrété viendrait 4 étre retiré, un arrété préfectoral devra étre pris prescrivant la remise du
site dans un état tel qu’il ne s’y manifeste aucun danger ou aucun inconvénient pour les éléments concourants a la
gestion équilibrée de la ressource en eau. En cas de non-exécution, il y sera pourvu d’office aux frais du déclarant.
Le service de police de I’eau pourra cependant, s’il le juge utile, accepter le maintien partiel ou total des
installations.

En cas de retrait de I’arrété, de mise hors service ou de suppression de I'exploitation, ’exploitant ou & défaut le
propriétaire de I’installation concernée est tenu jusqu’a la remise en service ou la reprise de I’activité de prendre
toutes les dispositions nécessaires pour assurer la surveillance de I’installation, 1’écoulement des eaux et la
conservation ou |’élimination des matiéres polluantes dont il a la garde ou a l'accumulation desquelles il a
contribué et qui sont susceptibles d'étre véhiculées par I'eau. Si ces dispositions ne sont pas prises, il pourra étre
fait acte des procédures prévues a l'article L.216-1 du code de l'environnement.

ARTICLE 15 - DECLARATION D’INCIDENT OU D’ACCIDENT
Tout incident ou accident intéressant I’installation de nature & porter atteinte 4 I'un des éléments énumérés a

Particle L. 211-1 du code de I’environnement doit étre déclaré dans les conditions fixées a I’article L. 211-5 du dit
code.
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ARTICLE 16 — DROITS DES TIERS

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 17 - AUTRES REGLEMENTATIONS

La présente déclaration ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

ARTICLE 18 - SANCTIONS

Toute infraction aux dispositions du présent arrété reléve des articles suivants du code de l'environnement ; L.171-
64L.171-12,1..216-33 L.216-13 et R.216-12 3 R.216-14.

ARTICLE 19— PUBLICATION ET INFORMATION DES TIERS

Une copic de cet arrété sera fransmise a la mairie de Béruges pour affichage pendant une durée minimale d’un
mois pour information.

Le présent arrété sera 4 disposition du public sur le site internet de la préfecture de la Vienne pendant une durée
d’au moins 6 mois.

ARTICLE 20 - VOIES ET DELAIS DE RECOURS

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent par le
déclarant dans un délai de deux mois suivant sa notification et par les tiers dans un délai de quatre mois dans les
conditions des articles 1..214-10 et L..514-6 du code de l'environnement 4 compter du premier jour de Paffichage
en mairie de Béruges.

Dans le méme delai de deux mois, le déclarant peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de recours gracieux emporte décision implicite de rejet
de cette demande conformément 4 I’article R.421-2 du code de justice administrative,

ARTICLE 21 - EXECUTION

La Préféte de la Vienne,

Le Président de Grand Poitiers Communauté d’Agglomération,

Le Maire de la commune de Béruges,

Le Directeur départemental des territoires de la Vienne,

Le Chef du service départemental de I’agence frangaise pour la biodiversité,
Le Commandant du groupement de gendarmerie de la Vienne,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture de la Vienne.

Poitiers, le & btu%\r 247

Pour la préféte et par délégation,

La chef du service eau et biodiversité

Morgan.PRIOL
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Liberté « Bgalitd » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE

Préfecture

Direction de la Réglementation et des Libertés Publiques ° RE

Bureau de la Réglementation, des Elections ARRETE n° 2017 DRLP-B EC- 2%‘} 3
ot de I’Btat Civil endatedu ~ 4 JUIL, 2017

portant habilitation
dans le domaine funéraire

La Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 1'Ordre national du mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la 1égislation funéraire ;

VU le décret n°2013-1194 du 19 décembre 2013 relatif a la formation professionnelle dans le secteur
funéraire ;

VU le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux diplomes dans le secteur funéraire ;

VU le décret 2011-121 du 28 janvier 2011 relatif aux opérations funéraires ;

VU le décret du Président de la République en date du 17 décembre 2015 portant nomination de
Madame Marie-Christine DOKHELAR, en qualité de Préféte de la Vienne ;

VU le décret du Président de la République en date du 6 avril 2016 portant nomination de M. Emile
SOUMBO, en qualité de Sous-préfet hors classe, Secrétaire Général de la préfecture de la Vienne ;

VU Parrété n° 2017-SG-SCAADE-005 du 31 mars 2017 portant délégation de signature & M. Emile
SOUMBO, Secrétaire Général de la préfecture de la Vienne ;

VU l'arrété n° 2017 DRLP-BREEC-238 du 2 juin 2017 portant habilitation de la SARL Pompes
Funébres St Jacques ;

VU la demande formulée le 18 mai 2017, par Madame Alexandra AMIRAULT, en vue d'obtenir
I'habilitation dans le domaine funéraire;

VU l'omission par nos services de prestations sollicitées initialement ;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE :

Article ler : La SARL Pompes Funébres St Jacques, dont le siege social est situé au 181 avenue de Paris a
Poitiers (86000) et I'établissement est situé au 10 Faubourg Saint-Jacques a Chatellerault (86100), SARL
représentée par Madame Alexandra AMIRAULT, est habilitée & exercer sur I'ensemble du territoire national,
les activités funéraires suivantes (en gras les nouvelles prestations) :

* le transport de corps avant mise en biére,
* le transport de corps aprés mise en bicre,

* [’organisation des obséques,

* la fourniture de housses, cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des
urnes cinéraires,

* la fourniture de corbillards et de voitures de deuil,
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* la fourniture de personnel, des objets et des prestations nécessaires aux obséques, inhumations et
crémations

... * les soins de conservation en sous-traitance avec Madame Christelle Louis Saint Charles
(thanatopracteur)

* Putilisation de chambres funéraires (en sous-traitance)

Article 2 : Le numéro de I'habilitation est : 2017-86-254.

Article 3 : Les autres articles demeurent inchangés.

Article 4 : Le secrétaire général de la Préfecture de la Vienne est chargé de I'exécution du présent arrété, dont
copie sera transmise au pétitionnaire ainsi qu’au Maire de la commune de Chatellerault. Cet arrété sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Poitiers, le = ‘t JU“. 2017

La Préféte,
et par délégation,
Le Secréthire &énéral,

Emile SOUMBO
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REPUBLIQUE PRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE
Pr‘éfecFure )
Do g o Réghmantaton. des Blctons ARRETE n° 2017 DRLP-BRERC.-
, en date du l‘ JU.L 2017

et de I’Etat Civil
portant renouvellement d'une habilitation

dans le domaine funéraire

La Préféte de la Vienne
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre national du mérite

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative & la 1égislation funéraire ;

VU le décret n°2013-1194 du 19 décembre 2013 relatif 4 la formation professionnelle dans le secteur
funéraire ;

VU le décret n°2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux diplémes dans le secteur funéraire ;

VU le décret 2011-121 du 28 janvier 2011 relatif aux opérations funéraires ;

VU le décret du Président de la République en date du 17 décembre 2015 portant nomination de
Madame Marie-Christine DOKHELAR, en qualité de Préfete de la Vienne ;

VU le décret du Président de la République en date du 6 avril 2016 portant nomination de M. Emile
SOUMBO, en qualité de Sous-préfet hors classe, Secrétaire Général de la préfecture de la Vienne ;

VU Parrété n° 2017-SG-SCAADE-005 du 31 mars 2017 portant délégation de signature 2 M. Emile
SOUMBO, Secrétaire Général de la préfecture de la Vienne ;

VU la demande formulée le 16 mai 2017, par Monsieur Xavier HELENE, en vue d'obtenir le
renouvellement de son habilitation dans le domaine funéraire;

VU larrété préfectoral n® 2014.DRLP/BREEC.051 du 24 février 2014, portant renouvellement d'une
habilitation dans le domaine funéraire pour & la SARL HELENE ;

VU la demande de renouvellement d’habilitation formulée par la SARL HELENE représentée par
Monsieur Xavier HELLENE ;

VU le complément d'informations transmis par courriel le 22 juin 2017;

SUR proposition de M. le Secrétaire Général de la Préfecture ;

ARRETE :
Article ler : La SARL HELENE, dont le si¢ge social est situé a la Zone Industrielle du Peuron a Chauvigny
(86000) représentée par Monsieur Xavier HELENE, est habilitée a exercer sur l'ensemble du territoire

national, les activités funéraires suivantes :

jusqu'au 16 juin 2023 :

» le transport de corps avant mise en biére,
* le transport de corps aprés mise en biére,

* ’organisation des obséques,

ref gouv.fr
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* la fourniture des housses, des cercueils et de leurs accessoires intérieurs et extérieurs ainsi que des
urnes cinéraires,
* la fourniture de corbillards et de voitures de deuil,

~* la fourniture de personnel, des objets et des prestations nécessaires aux obséques, inhumations et
crémations

* les soins de conservation en sous-traitance avec Monsieur Nicolas TABARD (thanatopracteur)

jusqu’au 4 février 2020 :

* la gestion et I’utilisation de la chambre funéraire située zone industrielle du Peuron Chauvigny.

Article 2 : Le numéro de I'habilitation est : 2017-86-130.

Atticle 3 : La présente habilitation est valable pour une durée de six ans, soit jusqu'au 16 juin 2023,
pour ce qui concerne l'ensemble des prestations funéraires et jusqu'au 4 février 2020 pour la gestion et
l'utilisation de la chambre funéraire..

Article 4 : Deux mois avant cette échéance, le titulaire de I'habilitation doit solliciter son
renouvellement, et joindre les piéces requises 4 sa demande.

Article 5 : Le non-respect des conditions ou le non-respect du Réglement National des Pompes Funébres pour
lesquelles I’habilitation est accordée entraine 1’application des sanctions prévues aux articles 1.2223-25 et
L.2223-35 du Code Général des Collectivités Territoriales.

Article 6 : La présente décision peut faire l'objet, dans un délai de deux mois & compter de sa notification,
d'un recours gracieux auprés de mes services, d'un recours hiérarchique auprés de Monsieur le ministre de
I'Intérieur, d'un recours contentieux devant le tribunal administratif de Poitiers.

Article 7 : Le secrétaire général de la Préfecture de la Vienne est chargé de I'exécution du présent arrété, dont
copie sera transmise au pétitionnaire ainsi qu’au Maire de la commune de Chauvigny. Cet arrété sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Poitiers, le -4 JU[L 2017

La Préféte,
et par délégation,
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Secrétariat Général
sécurités publique et civile

ARRETE N°2017-SPC-48

portant homologation du circuit de moto-cross
au lieu-dit "la Marniére" & VOUNEUIL-SUR-VIENNE

La Préféte de la Vienne,
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de l'ordre national du Mérite

le Code général des collectivités territoriales et notamment son article L. 2215-1 ;
le code de la Route et notamment ses articles R. 411-29 aR. 411.32 ;

le code de I'Environnement et notamment son article R.414-23 ;

le code de la Santé publique et notamment son article R.1334-33 ;

le code du Sport et en particulier ses articles R.331-18 a R.331-44 relatifs aux concentrations et
manifestations organisées sur la voie publique ou dans les lieux non ouverts a la circulation publique
et comportant la participation de véhicules terrestres & moteur ;

la loi n° 82213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

le décret n® 2010-365 du 09 avril 2010 relatif a I'évaluation des incidences Natura 2000 ;

l'arrété du 07 aoiit 2006 sur la constitution des dossiers présentés par les organisateurs de
concentrations et manifestations se déroulant sur la voie publique ou dans les lieux non ouverts a la
circulation publique et comportant la participation de véhicules terrestres 4 moteur ;

l'arrété du 27 octobre 2006 sur les polices d'assurance des épreuves ou compétitions sportives
organisées sur la voie publique ou dans les lieux non ouverts a la circulation publique et comportant
la participation de véhicules terrestres a moteur ;

la circulaire interministérielle du 27 novembre 2006 relative aux concentrations et manifestations
précitées ;
l'arrété préfectoral n® 2017-SIDPC-014 du 24 mai 2017 portant réglement permanent de I'emploi du

feu et du briilage des déchets verts dans le département de la Vienne ;

Parrété préfectoral n® 2017-SG-SCAADE-006 en date du 15 mars 2017 donnant délégation de
signature a Monsieur Jocelyn SNOECK, sous-préfet de Chatellerault ;
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VU la demande présentée par ’association Cross 2000, représentée par son président, M. Christophe
BILLON a l'effet d'obtenir I'homologation du circuit de moto-cross situé au lieu-dit la Mamiére sur la
commune de Vouneuil-sur-Vienne pour des essais, des entrainements et des compétitions de
moto-cross, side-car et quads ;

VU Tlattestation de mise en conformité de la direction des sports et de la réglementation de la Fédération
francaise de motocyclisme du 30 mai 2017 ;

VU ['évaluation des incidences au titre de Natura 2000 en date du 19 janvier 2017 fournie par M.
Christophe BILLON ;

VU [l'autorisation du propriétaire a utiliser le terrain cadastré "La Marniére"” section AT, parcelles n® 157,
158, 151, 152, 160, 150, 159 et 161 pour une demande d’homologation ;

VU la police d'assurance souscrite par le président de Fassociation ;

VU lanotice descriptive et le plan de la piste ;

VU le réglement interne de I'exploitant et les autres pi¢ces du dossier ;

VU lavis des membres de la commission départementale de la sécurité routiére (C.D.S.R.) lors de sa
séance du 08 juin 2017, du maire de Vouneuil-sur-Vienne et autres services consultés, en application
de la circulaire interministérielle du 21 novembre 2006 susvisée sur les mesures prises par le

président du chub pour garantir la sécurité des personnes ainsi que la tranquillité du voisinage,
soumise & ['appréciation de la commission départementale de la séeurité routiére ;

CONSIDERANT
QUE les mesures appropriées en vue d’assurer la sécurité des usagers du terrain ont été prises ;

QUE P’ensemble du dispositif de sécurité et de protection de I’environnement a été examiné par les services
de ’Etat,

QUE le président de l'association tient compte des observations formulées par les services et qu’il apporte,
en conséquence, toutes les modifications nécessaires afin de permettre ['utilisation du terrain dans le

respect des régles de séeurité et de protection de I"environnement ;

QUE le plan du circuit fourni au dossier est conformes aux régles de la Fédération francaise de
motocyclisme (F.F.M.) et de 'Union frangaise des oeuvres laiques d'éducation physique (UFOLEP) ;

QUE le gestionnaire du circuit de moto-cross ’engage a respecter rigoureusement les régles de sécurité de la

Fédération frangaise de motocyclisme (F.F.M.) et de 'Union francaise des oesuvres laiques d'éducation
physique (UFOLEP) ;

SUR proposition du sous-préfet de Chitellerault,

ARRETE

ARTICLE 1¥ : homologation du circuit

Le circuit de moto-cross situé au lieu-dit la Marnidre tel qu'il est déerit sur e plan annexé au présent arrété,
est homologué pour une durée de quatre ans. L'homologation prend effet 4 partir de la publication du présent
arrété.
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ARTICLE 2 : activités autorisées

Le circuit est homologué pour la pratique des compétitions sportives, des essais et des entrainements de moto-
cross, side-car et quads sous réserve que soient strictement respectées les dispositions prévues par la
réglementation, les régles techniques et de séeurité de la Fédération francaise de motocyclisme (F.F.M.) et de
'Union frangaise des oeuvres laiques d'éducation physique (UFOLEP), ainst que les prescriptions de la
commission départementale de sécurité routicre (C.D.S.R.) et les conditions fixées par le présent arrété.

La circulation de tout autre véhicule a moteur sur le circuit est interdite en dehors des véhicules de séeurité.
ARTICLE 3 : horaires d'ouverture et tranquillité publique

Les jours et heures d'ouverture du circuit au public ainsi que les régles de tranquillité des riverains qui
doivent étre scrupuleusement respectées par l'exploitant en application de la circulaire interministérielle du
21 novembre 2006, sont fixés par arrété municipal du maire de Vouneuil-sur-Vienne.

L'exploitant veillera & ne pas dépasser les valeurs limites d'émergences sonores réglementaires définies par
l'article R.1334-33 du code de la Santé publique, a savoir :

- 7 dB(A) pour une durée de fonctionnement supérieure a 2 heures et inférieure a 4 heures

- 6 dB(A) pour une durée de fonctionnement supérieure a 4 heures et inférieure a 8 heures

ARTICLE 4 : Sécurité des concurrents et du public

Toutes les mesures de protection du public et des concurrents figurant dans la notice descriptive et au plan
produits & l'appui de la demande par l'exploitant devront étre en place avant le départ des épreuves. Les
autres mesures de sécurité édictées ci-aprés, devront étre également scrupuleusement respectées sur le
circuit :

- chaque manche sera limitée & 36 pilotes solo et 26 pilotes side-cars ou quads ;

- la piste sera interdite au public ;

- les piquets en fer ainsi que les cordes et fils de fer sont & exclure ;

- un systéme d'arrosage devra 8tre prévu ;

-~ les officiels désignés sont tenus de vérifier avant le départ si le terrain est apte a recevoir I'organisation
et & faire respecter le présent arrété ainsi que les réglements de la F.F.M, et de 'UFOLEP ;

- les abords de Ia piste ainsi que les endroits dangereux seront protégés par des bottes de paille, des pneus
ou tout dispositif équivalent ;

- tous les extérieurs de virage seront retaillés sur environ 50 cm a la verticale afin d'éviter l'effet
vélodrome ;

- un emplacement sera prévu pour les panneauteurs ;

- le départ et l'arrivée seront donnés sur une surface plane ;

- lorganisateur devra s'assurer que les services de secours : médecin, secouristes, ambulances, sont en
nombre suffisant pour le bon déroulement de I'épreuve. L'organisateur devra en particulier s'assurer de
la présence effective du médecin pendant toute la durée de la manifestation. En cas de départ du
médecin ou du moyen d'évacuation, la compétition devra étre interrompue jusqu'a leur retour ou leur
remplacement ;

- I'hdpital le plus proche devra &tre prévenu des manifestations, L'organisateur informera le médecin
régulateur du SAMU de l'endroit balisé par le sigle H 4 proximité ol F'hélicoptére pourra se poser en cas
de nécessité avec les coordonnées G.P.S. : 46° 42" 47 655" N -0°32' 7019 " E ;

- les installations électriques sont réalisées conformément aux textes et normes en vigueur et vérifi€es par
un technicien compétent ;

-~ les postes de secours et d'incendie munis d'extincteurs pour feux d'hydrocarbures ainsi que les
commissaires de piste seront en place avant le début des entrainements ;

- les extincteurs devront &tre vérifiés annuellement par une entreprise agréée ;

- la végétation sur les zones réservées aux parkings sera coupée au plusras ;

-~ le parc de stationnement réservé aux caravanes et camping-cars sera organisé¢ de fagon a ce que chaque
emplacement soit évacué le plus rapidement possible en cas de sinistre et accessible aux véhicules
d'incendie et de secours ;
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- lors des manifestations Porganisateur fera une demande d'arrété au maire de Vouneuil-sur-Vienne afin
de réglementer [a circulation et le stationnement des véhicules de toute nature, du parking au terrain de
moto-cross sur le chemin rural de la Reu et de la route de Chabonne au parking ;

ARTICLE 5 : équipement sanitaire, santé publique et environnement
Les mesures sutvantes devront élre prises :

- des W.C. devront étre installés 4 raison d'un pour 100 personnes ;

- pour les besoins sanitaires, médicaux et de sécurité, les postes d'alimentation en eau devront étre en
quantité suffisante et alimentés exclusivement en eau potable ;

- plusieurs containers seront répartis sur le terrain avec ramassage des ordures ménagéres en fin de
manifestation ; la récupération des verres est fortement recommandée ;

- tous les équipements polluants utilisés (carburant, huile, batterie, etc.) seront stockés sur aire étanche
afin d'éviter toute pollution du milieu naturel ;

- les barbecues et les feux de camp sont interdits sur I'ensemble du site.

Le circuit se situe a 215 métres de la réserve naturelle nationale du Pinail, an sein des sites Natura 2000 des
Landes du Pinail et de la forét de Mouli¢re. Par conséquent, les mesures suivantes devront étre prises :

- le nombre de compétitions n'excédera pas 1 par an

- le nombre de pilotes ne dépassera pas 150

- le nombre de spectateurs ne dépassera pas 200

ARTICLE 6 : attestation

L'attestation prévue a larticle R. 331-27 du code du Sport devra étre rédigée et signée par le responsable
avant fe lancement des épreuves, controlée par le représentant de la Gendarmerie nationale et transmise a la
sous-préfecture de Chétellerault.

ARTICLE 7 : accessibilité

Les voies d'accés au site devront étre mainfenues accessibles en permanence aux véhicules de secours.

Des places de stationnement, & proximité immeédiate de l'entrée du circuit seront prévues pour les personnes
& mobilité réduite. Ii est recommandé d'en réserver au minimum une pour 50 places.

ARTICLE 8 : suspension et révocation

La présente homologation pourra étre suspendue voire révoquée a tout moment, notamment s'if apparaissait
que Pexploitant ne respectait plus les conditions auxquelles Fhomologation a été subordonnée.

ARTICLE 6 : renouvellement

L'homologation pourra étre renouvelée sur demande du pétitionnaire trois mois avant la date d'expiration.
Toute modification du circuit doit &tre portée & la connaissance des services préfectoraux pour étre soumise 4
I'examen de fa C.D.S.R..

ARTICLE 10 : droit des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent réservés, toute responsabilité de I'Etat et de la commune de
Vouneuil-sur-Vienne se trouve expressément dégagée par Fexploitant.
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ARTICLE 11 : exécution

Le sous-préfet de Chaétellerault, le maire de Vouneuil-sur-Vienne, le commandant de la compagnie de
gendarmerie de Chétellerault, le directeur départemental des territoires, la directrice départementale de la
cohésion sociale, le président du conseil départemental de la Vienne, le directeur général de l'agence
régionale de la santé, le directeur départemental des services d'incendie et de secours, le directeur du SAMU
ainsi que le président de ['association Cross 2000 sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécution
du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne,

Fait a Chatellerault, = 5 JUIL, 2017,

Le présent arrété peut faire [’objet d’un recours contentieux, dans un délai de 2 mois + 1 jour a compter de sa réception, devant le
Tribunal Administratif de Poitiers15, rue de Blossac — CS 80541 - 86020 Poitiers Cedex.

Il est également possible de déposer un recours gracieux auprés de nos services ou un recours hiérarchique auprés de Monsieur le
Ministre de Iintérieur, de 1'Outre-mer, des collectivités territoriales et de I'émigration — direction des Libertés Publiques et des
Affaires  Juridiques — sous direction de 1la circulation et de la sécurité routiére, place Beauvau -
75800 PARIS Cedex 08.
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Sous préfecture de CHATELLERAULT
86-2017-07-03-001

sl-a2017-spc-47-20170703-99

portant autorisation d'une course cycliste sur route dénommeée " Chéatellerault - Nocturne du
Boulevard Blossac™" sur leterritoire dela commune de Chétellerault le mercredi 19 juillet 2017
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Sous-Préfecture de Chétellerault
Secrétariat Général
Pdle Sécurités Civile et Publique

ARRETE N°2017-SPC-47
portant autorisation d'une course cycliste sur route
dénommée « Chiétellerault - Nocturne du Boulevard Blossac »
sur le territoire de la commune de Chitellerault

le mercredi 19 juillet 2017

La préfete de la Vienne
Chevalier de la Légion d'honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le Code général des collectivités territoriales et notamment ses articles L. 2212-2 et L. 2215-1 ;
VU le code de la Route et notamment ses articles R. 411-7et R. 411.29aR. 411.32;
VU le code du Sport et notamment ses articles D. 321-1 3 D. 321-5 et R. 331-6 A R. 331-17;

VU laloin® 82213 du 2 mars 1982 relative aux droits et libertés des communes, des départements et des
régions ;

VU larrété préfectoral n°® 2017-SG-SCAADE-006 en date du 15 mars 2017 donnant délégation de
signature 4 M. Jocelyn SNOECK, sous-préfet de Chétellerault ;

VU Parrété du maire de Chétellerault n°® 2017T263 du 29 mars 2017 portant réglementation temporaire de
la circulation et du stationnement sur les voies communales empruntées par la manifestation sportive ;

VU la demande présentée par I’association Avenir Cycliste Chitelleraudais, représentée par son président
M. Michel SOULAT, domiciliée Maison des Sports - 21 rue Abbé Lalanne -
86100 CHATELLERAULT pour ’organisation d’uvne course cycliste le mercredi 19 juillet 2017 sur
le territoire de la commune de Chétellerault ;

VU [I’avis favorable émis par le commandant de police, chef de la circonscription de sécurité publique de
Chiétellerault ;

VU Iavis favorable du président du conseil départemental ;

Pavis favorable du maire de la commune concernée par la manifestation sportive ;

g

I’avis favorable de ia Fédération frangaise de cyclisme ;

2

VU [attestation d’assurance relative a la souscription d’une police d’assurance responsabilité civile
conforme aux dispositions du code du Sport fournie par I’organisateur ;
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CONSIDERANT

UE la circulation du public et des ayants droits sera restreinte sur les routes ouvertes a la circulation
p y . . . .
publique motorisée empruntées par les itinéraires de la manifestation ;

QUE les mesures appropriées en vue d’assurer la sécurité des usagers de la voie publique sur ’ensemble du
territoire communal ont été prises ;

QUE !'ensemble du dispositif de sécurité et de protection de ’environnement couvrant la manifestation a
été examiné par les services de I’Etat,

QUE [lorganisateur tient compte des observations formulées par les services et qu’il apporte,
en conséquence, toutes les meodifications nécessaires afin de permettre le déroulement
de la manifestation dans le respect des régles de sécurité et de protection de I’environnement ;

QUE la circulation et le stationnement sur ou aux abords des pistes et routes publiques ou privées
débouchant sur Iitinéraire de la manifestation seront restreints le jour de la manifestation pour motif
de sécurité ;

QU’ 4 P’issue de Iinstruction conduite, il apparait que la manifestation peut se dérouler avec toutes les
garanties permettant d’assurer la sécurité des personnes et des biens ;

QU’ en I’absence de convention entre les organisateurs et les forces de ’ordre, aucun service particulier
n’est mis en place par les forces de sécurité de I'Etat.

SUR proposition du sous-préfet de Chéatellerault,

ARRETE

Article 1 — Autorisation de la manifestation

L’association Avenir Cycliste Chételleraudais, représentée par son président M. Michel SOULAT, est
autorisée A organiser une course cycliste sur le territoire de la commune de Chitellerauk le
mercredi 19 juillet 2017 dans les conditions fixées par le réglement de la Fédération frangaise de cyclisme,
le réglement particulier joint & I’appui de la demande ainsi qu’aux conditions fixées dans le présent arrété.
Cette course cycliste comporte un chronométrage et un classement.

Article 2 — Mesures de sécurité générales

La manifestation sportive est organisée sous ’entiére responsabilité de ’organisateur, dans le respect des
régles techniques et de sécurité, édictées de la F.F.C.

L’organisateur veille en particulier 4 la sécurisation de Iintégralité des itinéraires empruntés par la
manifestation et ce pendant toute la durée de celle-ci. Il doit étre en mesure de pallier immédiatement tout
manquement au dispositif de sécurité et de secours.

Si la sécurité de la manifestation n’est pas garantie sur tout ou partie des voies empruntées, |’organisateur
doit en décider [’annulation.

L’organisateur doit rendre compte immédiatement aux forces de I'ordre des difficultés qu’il pourrait
rencontrer. Il se conformera aux instructions supplémentaires pouvant étre données en matiére de sécurité,
le cas échéant, par les forces de I’ordre.

L’organisateur s’engage a porter immédiatement a la connaissance des forces de I’ordre et aux services de
I’Etat, tout incident ou accident intervenant lors de la manifestation.
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L’organisateur s’engage a vérifier que la sitvation météorologique n’est pas de nature 4 compromettre la
sécurité des personnes présentes lors de la manifestation. En cas de doute ou de connaissance d’un risque
météorologique, avant ou pendant la manifestation, I’organisateur doit annuler la manifestation.

En cas d’annulation, les participants ainsi que le public doivent étre évacués en toute sécurité.

L’organisateur prend toutes les dispositions nécessaires en cas de forte chaleur aussi bien pour les
participants et le public que pour les personnes appartenant a I’organisation.

Article 3 — Mesures de sécurité en matiére de circulation

Une signalétique spécifique a la manifestation est installée par I’organisateur sur les voies pour prévenir de
I’organisation de la manifestation sur la commune concernée.

Les arrétés indiquant les horaires de mise en place et de fin de restriction de la circulation sur les voies
doivent étre fixés sur des barriéres en amont et en aval de la manifestation.

Les riverains concernés par cette manifestation doivent &tre informés par les organisateurs
des contraintes et restrictions de circulation liées a la manifestation.

Les usagers de la route doivent étre informés par voie de presse ou tout autre moyen, des différentes
restrictions de circulation, avec les créneaux horaires afférents.

L’organisateur assure la sécurité des usagers de la route et veille 4 la circulation notamment sur les routes et
voies restreintes 4 la circulation publique.

Le service de sécurité est assuré par des signaleurs placés au moins trente minutes avant le début de la
manifestation, tout au long de I’itinéraire de la manifestation et notamment aux carrefours et/ou points

dangereux.

Ces signaleurs ne quitteront leurs postes qu’a I’issue de la manifestation et sur ordre de I’organisateur. En
aucun cas ils ne doivent s’absenter de leurs postes sans y étre autorisés et remplacés.

Is doivent é&tre placés de maniére & ne pas courir de danger et équipés de chasubles
et de moyens de transmission. Des essais de transmission sont préalablement réalisés.

Les responsables du service d'ordre veillent au respect des mesures de séeurité sur Iensemble
de la manifestation.

Lors de la réouverture des voies temporairement restreintes a la circulation publique, I’organisateur
technique doit s’assurer au préalable, du bon état de la chaussée et de ses abords.

Article 4 — Mesures du service départemental d’incendie et de secours
Lors de la manifestation, I’organisateur prend les dispositions générales visant & :

- mettre en place, en présence du public, un service de sécurité pour les secours
a la personne, en se référant & Parrété du 7 novembre 2006 fixant le référentiel national relatif aux

dispositifs prévisionnels de secours (D.P.S.);

baliser, protéger et surveiller les différents accés pénétrants sur I’itinéraire de la manifestation, ils font
I’objet d’une signalisation (rubalise et panneaux) ;

baliser, protéger et surveiller les emplacements réservés au public ;

- metire en place I’approvisionnement et les moyens permettant au public et aux personnes en poste fixe de
s’hydrater en cas de fortes chaleurs.
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Lors de la manifestation, 1’organisateur prend les dispositions particuliéres de secours aux personnes visant

+

4.

- s’assurer que les signaleurs sont tous en mesure d’alerter ou de prévenir sans délai tout risque
d’accident ;

— sassurer que le dispositif de sécurité est conforme au réglement ;
— prendre toutes dispositions nécessaires pour procurer sur place les premiers soins aux éventuelles
victimes d'accident et les évacuer dans le moindre délai sur I'établissement hospitalier le plus proche

comportant un service de chirurgie, le cas échéant.

Lors de la manifestation, [’organisateur prend les dispositions particuliéres de secours incendie visant a :
~ assurer la défense incendie des parkings visiteurs,

- faire appel aux services de secours en composant le 15, le 18 ou le 112 en cas de nécessité pendant le
déroulement de la manifestation,

- tester les appels sur les téléphones portables afin de s'assurer que tous les points de I’itinéraire sont
couverts,

— sfassurer qu'aucun véhicule ne géne 'acheminement des véhicules de secours.

Article 5 — Obligations diverses

L’organisateur est responsable des dommages et dégradations de toute nature pouvant étre causés a la voie
publique ou a ses dépendances, aux biens et aux lieux publics 4 I’exclusion des dommages causés par le

public. La réparation des dégradations éventuelles est & la charge de I’organisateur.

Le balayage des gravillons sur I’itinéraire emprunté par la manifestation, afin d’éviter tout accident, reste a
la charge de I’organisateur.

Le jet d’objets quelconques sur la voie publique est interdit.

Le marquage provisoire des chaussées des voies publiques devra avoir disparu au plus tard 24 heures aprés
le passage de la manifestation. Dans le méme délai, le nettoyage de la chaussée aura été réalisé.

Tout événement susceptible de provoquer une pellution ou une dégradation du milieu naturel doit étre
signalé sans délai aux services de I’Etat par 1’organisateur.

Article 6 — Assurance

La police d’assurance garantissant la manifestation couvre, conformément aux dispositions du code du
sport, la responsabilité civile de ’organisateur et de toute personne qui préte son concours A I’organisation,
avec I’accord de 1’ organisateur.

Article 7 — Suspension

La présente autorisation pourra étre suspendue ou rapportée 4 tout moment s’il apparait
que les conditions de sécurité ne se trouvent plus réunies ou que I’organisateur, malgré la mise
en demeure qui lui en aura été faite par ’autorité administrative, ne respecte plus ou ne fait plus respecter
par les participants et les spectateurs les dispositions prévues par le réglement particulier de la manifestation
ou le présent arréié, en vue de leur protection.
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Article 8 — Exécution

Le sous-préfet de Chatellerault, le commandant de police, chef de la circonscription de sécurité publique de
Chétellerault, le maire de Chitellerault, le président du conseil départemental ainsi que 1’organisateur sont
chargés chacun en ce qui le concerne de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Vo v ot
Fait & Chétellerault, le *= 3 L. el

Pour la préféte et par délégation,
le sous-préfet de Chatell¢phult,

Le présent arrété peut faire I’objet d’un recours contentieux, dans un délai de 2 mois + 1 jour & compter de sa réception, devant le
Tribunal Administratif de Poitiers — Hétel Gilbert — 15 rue de Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX.

1l est également possible de déposer un recours gracieux auprés de nos services ou un recours hi¢rarchique auprés de Monsieur le
Ministre de 1’intérieur, de [’Outre-mer, des collectivités territoriales et de I'émigration — direction des Libertés Publiques et des
Affaires Juridiques — sous direction du conseil juridique et du contentieux - I bis place des Saussaies - 75008 PARIS

th
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